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*•'*&. iWoMftu* <*** jpt twmaš** 

Joan. Ram 4. pearük. 24. <alm. 

Jummal on üks Waim, ja, kes tedda 
kummardawad/ peawad tedda v№ 
mus ja toes kummardama. 



Msettirsuft. % 

, Armas Söbber. 
Aeed kallid kassud ja tootussed, mis läbbi 
.. rummal on kastnud palwet tehha, ja too-
•Wiid kuulda ̂ peawad meile maenitsusftks olle-
r v et meie тща surilhinge hädda püame ö.ete 
"noa, ja omma helde Jummala kaest abbi ott 

mne. Temma on armolinne ja helde, ja tahhab 
£"b aidata, temma on keigewäggewam ja wõib 
^ w aidata. Surem hulk mõtleb, et nemmad 
.! wõista luggeda egga palwet tehha, sepärrast 
»«twad nemmad palwet mahha, ja ei sa sedda 
r^t mis Jummal heal melel neile tahhab an-
."' Nemmad mõtlewad, et Jummal illusad 
>a ^ g a d sannad tahhab, ja et palwe wägga 
Meaes ion ; seläbbi tewad nemmad ennestes 
™ * kahjo. Sest , mis rummal paljo holib 
^aljaspiddistcst sannust, kui temma meie südda-
^ põhja issi läbbikatsub ja ärramnneb? Tem, 
"? teab ja nloistab nende häddaliste sallajamad 
"^tted ja öhkamissed. Sepärrast mõistab keige-
i^nmalam innimenne palwet tehha, kui temma 
. lnma hädda sees leigest süddamest Jummala po-
o,,!* a b ' la IEsusse pärrast abbi pallub nisug-
^ t e saunadega, mis hädda issi õppetab, sest'se 
}1нГс on Jummala mele pärrast, ja kulukse 
M " a l t heldeste. Kõrged ja hooplikkud san-
da un is tawad ühhest körgest süddamest, scd-
f?Sta wihkab. Sepärrast pea ennam murret 
!""?aniL.kui sannade parrast, et sinno palwed 
ss ohkamissed ühhest pattustpöörjast ja ustlikkust 
süddamest W M d . 
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4 MaenitsitS. ^ 
üks raske asu on se palwe neile, kes fedds 

pattust eUo armastawad, ja ei tahha ^ummals 
pole ennast pöörda. Sest kuida woib üks innl> 
menne, kes hadda fees ep õlle, appi hüda/ Ju* 
tenmlaie mitte aboi tarwis ei lähhä? nenda ka/ 
kulda woib üks innilneNP, kes o^ma patto № ' 
da ei tuntte, ölgcst süddamestluggeda? S e s t " 
temma ci tea sedda hädda, mis sees ta ellab, jj* 
ei mnns/ egga ussu sedda abbi ja walmolikks 
önniemst, Mts temma omma IElusse kaest woiv 
sada. Sepanast pällu omma ^Esust, et sinna 
sedda suurt hadda, mis sees finno hing panojs 
nende waimolikko waenlaste parrast ellab, ennele 
sees öleie reada saad; kül sesmnane hädda, tutt&J 
M'nne saab teggema, et sa ilma öppelamatta 
mvlstad luggeda, ja öhkamissega allalt omm« 
IEsusse pole kissendada, sennl kui temma omw» 
armoga suNe abbiks mlleo 

Need palwed, mis sinna siit ramamst Itiw 
peawad sinnule öppetueseks ja juhhatamisM 
ollema, et sa ka isse öppid omma ennese sannave 
ja ödkamistega ^ummala käest abbi otsima *a 

omma ihbolikko to jures. * 
Pühha Waim on keigeparras öppeeaja, "e* 

öiget palwet, mis Iummala mele pauast °n[ 
sinno süddamesse jmad; ilma lemmata ei wo» 
suma mitte stddamest Iummalat palluda/ tu» 
pühha Paulus övpetab Rom. rahw. ram 8, pkar-
26 salm: p ü h h a W m m ruUeb meie n o d r u " 
tele appi, siji meie ei rea mitte, mis W"e 
peatrn palluma, nenda kui kohhus on; <*K 
ца sistmma Waim reeb palwed meie W* 
«hkamlstega, nus ükski ei woi üUesröklou, 



^ Maemtsils. s 
ff Jummala Waim sind hirmutab sinno pal-
^de pärrast, siis sa öppid tössijed pattuli - pöör-
l̂ lsje palwed teggema, ja kui temma sinno Ых» 
â süddant Jummala armo ja pattude andetsB 

undmiszega rõmustab, siis sa mõistad ommas 
!?C8 Jummalat römoga kita ja tännada. 

* Keik innimessed peawad kül luZgema, agga 
«lk ei ^lba palwete. Nende palwed tahhab 
summal kuulda, kes omma pattude pärrast b̂ r-
*!0 ennese sees tundwad, omma endist pattust 
J^0 toidawad ja IEfussest nksipalnis abbi otsi, 
?ad; Needsammad öppiwad meie Issanda 3<& 
^bse puhhast Iv»a meie palwest, mis, ja mil 
Ml nemmad peawad öiete Jummalat palluma. 
>*st se kallis palwe õppetab Jummala rigl as-
j?" kui üllemad annid keige essite palwetega täk-
Mi)udma, siis annab Jummal pealegl, mis 
'vho tvlduscks tarwis lähhäb. 
^ .Ge palwe mis su sannaaa tehhakse, on hea, 
p* se luddamest tulleb, kui judda tedda himmus-
JJN mis su pallub; agga kes aiawitekb el)k wisi 
Mast ja üksipainis omma mokkadega lobbiseb/ 
|**1 sa ommast palwest ühtegi kasso/ waid sure-
г)а* hukkatust sesamma liajulgusse pärrast, et 
lkwma kawwala süddamega ja ilma kindla us-
£«* wõttab Jummalat palluda. Sepanast 
Menitseb Iakobue ommas ramatus i peäl. 6-8. 
^mist sadik: Innimenne pallugo uskus, ja 
Р$о olgo mitte kahhe wahhel: Sest ke* 
*£hhe wahhel on, si on metre laenede sar, 
tSr ' l m e sulest aetaksi ja kakstpiddi heide-
Î kse. Seji sisamma innimenne ärqo mör-
" l Io , et temma middaqi Issanda kaefi saab. 

A ? 3,ak-



Maemtsiis. 
^aksipiddisi süddameda mees ei olle kindel 
et Ül legi omma wist sees. 

Sepanast on se üks öige palwe, kui sinna 
pühha Waimo läbbi omma süddame himmoM 
Jummala pole ohkad, ja temmaga ftddame H 
suga kõnneled, kui üks laps omma issaga, tw 
orri omma ivsandaga. Kui sinna ommas fiu> 
dames heal melel Jummala peäle mõtled, M . 
nadega ehk sannata, siis on se üks öige palwe, 
ja Jummal on tõotanud sedda kuulda. Kw 
ühhel lapsel middagi pudub, siis pallub temma 
ni hästi, kui temma mõistab, ja wannemad^ 
holige illusist sannadest. Agga Jummal on ^ 
maotsata heldem kui ihholikkud wannemad, 
temmal ep olle ka illusid sanno tarwis, temma 
eicholigeneist; waid üks südda, mis i l m a t a ^ 
walusseta on, temma siinna ussub, temma kaest 
abbi otsib ja otab, se on temma mele pärrast-' 
Temma teab ja mõistab keik, mis meil lanvls, 
'vn, enne kui meie pallume; temma wõib ja talK 
hab ka paljo ennam tehha ülle sedda, mis mele 
pallume ehk mõistame. Kui meie Jummalaga 
ommas palwes öppiksime räkima, kui üks laps 
wima emmaga; kül meieMs pea saaksime tun* 
ba, kui belde ja armolinne meie Jummal on. 
Agga kui meie palwed ja ohkamissed Jummala 
mele pärrast peawad ollema, siis.pead sinna ra 
öppima keik wihkama, mis Jummal kelab; Щ 
kulda wõib Jummal sinno palwet kuulda / kui 
sinna weel tabhad sedda armastada, mteIitm^ 
mal ei Ш? Sest nenda on kirjotud Ioanncsie 
ramatus 9 peat: Zl salm. Meie teame, " 
J u m m a l panufid tu kule, xo&ib ^ ^ 



Maenitsus. 7 
^UtnmalakartKk on, ja teeb temma raht-
"livse järrele, sidda tuleb temma. ©фавг 
Ш ütleb ka suur Jummal Iesa. 1,16, l)sa m. 
"kuke ennast, puyhaoraZe ennast, saatke 
^lnmad kurjad teud mo filma eest arr^: 
rnsfce kurja teggemast: õppige head reyge-
^la; nõudke m!e kohhus, saatke üll eanne, 
ÛMad oige tele, mõistke kohhur waeste l<tfc£ 

*" sillerage leske- naeste avjad ärra. sitt 
Ûlge ftis, ja silleragem ommad asjad'is-

'ktevkis, ütleb Jehowa: £aji teie pamid 
° n kui elle - punnajed rldeo, siiski pearoad 
^Mmad ni walgeks sama kül iumml, tui 
^Mmad punnajeo on Bui werre-karwa ne, 
Savoad nemmad ommeti walge willa sar-
Etsiks sima. Sepanast kui sinna nüüd tah-
Sa°, et Jummal peao sinno palwed kuulma ia 
J!ftb aitma/ siis peab se sinno surem murre olle-
^a, et sa keikist pattust omma IElusse põie 
^ast pörad, ja ustllkko süddamega temma mm-
3^ sedda taewast I^sa pällud. Agga se p»:liub 
Musse nimmel, kes issiennast omma pattude" 
Errast wihkab, ja ei arwa ennast m.ddagi hea 
?aart ollewad, agga JEiüsst wa<gadusse,a 
:аИіс lunnastamibse peäle lodab, ja selle par-
W üksipainis Jummala kaest keik armo ia ab-
?l otab. Sesuggune astub IEfusse sees ja I 3 -
lesega omma palwega Jummala ette ja pallub 
'bsiennese, omma üllematte, wannemale, sug-
plaste, häddaliste, waenlaste ia keckide inni-
?cste eest, ja Jummal wöttab IEfus'e parrast 
M a palwet kuulda ja annab/ mis nenda IE-
Щг nmmtl pallutakse. 

А 4 Sel 



g Maenirsits. 

S e l wisil, armas risti-innimenne, pällu nüüd 
Jummalat issiärranis, et temma jmno siddame 
timm ja ennam ümberpörats, ja Nisugguse rn* 
H mlle aunaks, et sinna ikka armaerad, mis 
Zummalarmastib, ja wihkab, uus temma wlh-
lad, ,a «S!ud mis temma neile vn toomuuo, kes 
ronina sanna tuuiwao ja tedda armastawad-
5\m jmna nüüd Jummalat tännini el olle nenda 
armastanud, siis wötta warsi se kindla » м v& 
wwrtt sa eddespiddi ііЬщі mnum ei wdW 
annastada, kui omma IElust, ja sedda, mis 
temma mele parrast on- J a ehk kül sinno kurri 
wooa, kurrat, ja ma, ilm smd püüdwad feaw 
t>s ärra wäest mitte «toa pallumast ja Iumw^ 

la tõotust uffmast; siis saad sinna römoga tutt' 
oa, et je on lossi, «us meie helde IEsus ütleb: 
JSmitetfo pallub, st saab, ja tesols 'v , 
ft lelab, ja kes koppurab, sellele tebhakst 
layrl: ,e on, temma palwet kulukse. Zlrmollnne 
Jummal juhhaeago sind töe sisze, Amen. 

Uks palwe, mis sees meie pallume, et 
meie ommad palwed süddamest 

wõiksime tehha. 
< М taewane I s s a , armolinne Jummal/ 

*~*t minna ollen üks pattune mulla-tük ja ep № 
wäärt, et ma ommad käed ja silmad taewa P,)l

f
e 

töSlau sind palluma; agga et sinna issi meid w 
led kaffnud palluda, olled meile ka tootauud/ <* 
sa meie palwcd tahhab kuulda, siis tean minna/ 
a mo paiwcd IEsusse ^ristusse pärrast l«nno 



- palwe.' 9 
wele parrast vn Alla jlis, armolinne Ium-
lnal, et minna öppin õiete IEsuefe nimmel wai-
llwy ja löes palluma. Ь$ш minno süddant, 
**) helde Issa,-omma jumega, tühienda sed-
«aiamma kerest tühjast mötteji. Pübbitse min-
ll» su, ja panne issi need sannad minno kele 
feüle, mi? wa sinno «te pean üllesrakima. 
Vanne wo silmad ja könvad kinni, et ma ühte-
slt ei na egga kule, 'm-s siin ilma peäl on, waid 
kt si dda, meel ja mötted wõiksid taewa pole 
winna. Kule siis ka iggal aial minno palwed, 
№ peasta mind keigest häddast IEsusse KriS-
lUbje pärrast, Amen. 

Hommiko-Palwe. 
< V > ! helde, armolinne, keigewaggewenne 

^ Jummal, meie Zssanda IEjus^e Knemsse 
osja, minna täl.uan sind keigest süddamest, et 
silma mind minnewal ösel olled armollkkult Hold-
luid, <t minno hinge waenlased mind ei woidnud 
hutkada egga rittuda. S inno nimmet ollen 
toitma ommast ihnollkkust unnest üllestõusnud, 
sinno pole pöran min«a ennast wiwitamatta, sest 
u sinna ükspa nis mind olled lönud ja lunnas-
tanud, ja sinna ükenes wõid ka omma püb.ha 
Waimo läbbi mind mste lüa ja pühhitseda. Ar-
raia mind ka nüüd ja jargeõte ülles waimolik-
kust patto unnest, et minna pääw pawalt woik-
sin ö.ctc moism, kui suur minno rummalus on 
Mo pattuse silndimibfe polest, ja kuida т інш 
krnri .üdda lkka püab need kadduwad ilmalik 
kud anmd ja himmud suremaks ja kallwakl 

A 5 pil 



і о Hommiko-ttittg _^ 
piddada, km need waimolikkud annid ja hitti' 
mud. Anna mulle, armas taewane Issa, tff 
mo, sedda minno luure söMedust tunda ja Ш 
hetseda/ ja peas ta mil.d |е)г hirmsast rnmmalus^ 
scst. Anna ja kaswata minno sees öiget usko. 
waimolikko tarkust ja п>%і*, iggapawa siuno 
sauna hästi tähhele panna sedda ükspainib Ф 
w d a , ja wibkada keck kurjad nouud, mis fuf 
rätist-, kurjaist innime?test ja minno kurjast sud' 
damej^ mulle antakse, et minna sinno armo ja 
igqapawase kahhetsemisle ja pattust pöörmisse 
ШЫА- woiksin omma wanna kurja siwdant fuf 
retada keige pattude ja kurja himmudega. &' 
parrast hoia miud, kelgewäggewam Onnisteggia 
stlsinnatsel pawal kunati kiusatusse eest, et 
temma mind necdmisse ja wandmisse, liajomis-' 
st, wargusse, laiskusse, petmisse, fannakuul^ 
matta ello ja mu pattude labbi omma wörkude 
sisse ei sa, egaa se labbi minno waese hinge ana 
ei hukka. Pühmtse mind agga, küliis pühba 
W a l m , et 5e uus innimenne, ehk uus südda, 
meel ja mötte iggapaaw woiks ettetulla, ja ei 
mitte silmakirjaks innimeste nahhes, waid Ium^ 
mala ees öigusse ja pühha ello sees ellada Aita 
mind siis ka, armaS taewane I s s a , et ma otti' 
ma tööd ieen ei mine silmakirjaks, kui se, kes itv 
nimeste mele parrast püab olla, waid et ma 
woiksin omma wannematte sanna kuulda, wag^ 
ga süddamega Iummalat kartes, ja hea melega 
tehha, mis nemmad kasiwad. Anna mulle ar^ 
mo, et minna ka nende sanna wöttan kuulda, 
kc^w-qga waliud on, ja mind liga töga wae^ 
wawad, et ma nisugguste wasto ei nnnise, 



öhro-palwed. II 
J y b kindlaste ussun,, et ka se minno heaks peab 
"uema, kui minna kannatlik ollen, sest et keik 
peab heaks tullema ueile, kes Jummalat armas-
M d . Iuhham mind nenda, armas taewane 
;Wa, tänna ja iggal aial, et keik minno mötte, 
'Wo ja ello wõiks sinno mele pärrast olla. S i n -
r* holeks annan mmna omma hinge ja ihho, 
Wannemad, suggulased, keige-ennamiste keik 
^ g a d risti-innimessed; sinno pühha Waim 
wallitsego mind, sinno pühha Ingel olgo minno 
5 * * / et se kurri waenlane minno peäle ei sa 
"olmust, Amen 

öhto-Palwe. 
£Y&! helde, armolinne, keigewägqewam Ium-
s mai, meie Issanda Iesusse Krismsse I s -
'a ' sind tännan minna keigest süddamest/ et sin-
7^ mind minnewal päwal omma sure armo ja 
^ae läbbi olled hoidnud ja kaitsnud, et kmrat 
V ' n a kawwalussega mind ei wõinud hukkada. 
-^lnna ei olle mitte wäärt keige se armo, mis sa 
Ennule norelt pölwelt siit sadik ja ka tännapaaw 
vued teinud. Mis tänno wõin minna sinnule se 
^ll.anda? Paljast sannast ei holi sinna mitte, 
^fl'd sinna ütled: anna, mo poeg, mo tüttar, 
^?ma südda et minnule, ja olgo sinno te ehk taht-
wulne'minno mele pärrast. Minno helde Issa, 
^,tead, missuggune kuni südda mul on, se ei 
Mha mitte sinno teed armastada, waid ikka 
gjja tee peäl käia, mis hukkamsse sisse satab. 
< % & sedda kurja süddant nunno seest, ja par-

randa 



12 Hommiko, ttittF ^ 
randa pääw päwalt minno eksitussed, ja te minb 
ölge usso läbbi kõlbawaks, et minna omma pat̂  
to badda ftlddamcst mnnen, kahhetsen, ja omma 
^nnisceggia IEfusse Kr^smsse pole kõwwaste 
ho»an, kes ükspäinis wäggew on MINNO patlü 
hawad parrandama, ja nunno ihho ja Щ&* 
pühhitsema. Tulleta minno mele- et kuisetün^ 
napäwane pääw on %nu»>, nenda ka minn^ 
ello päwad peawad õtsa sama. ja et sinna D 
igga- ühöega tahbad arro piddada, kuida temma 
siin ilmas on ellanud, ja temma katte maksta 
sedda möda, kui iggaüks saab teinud, olgo hea 
ehk kurri. Anna mulle sepärrast iggapäwa pühha 
nmnet minno, hinge eest piddada, et minna w&ik' 
sin tänna ja igga õhto omma wiggadussed ja w 
situssed sulle süddamest üllestunnistada, ja nende 
wasto abbi otsida ja leida. Oh Issand! ma? 
nitle mind allati omma pühha Waimo labd^ 
Anna mulle andeks IEsuese Kr-stusse minns 
Issand pärrast keik minno eksitussed za pattud/ 
mis on teädawad ehk teädmatta, misga mmna 
sinna wasto ollen eksinud, ja puhhasta minne 
stddant neist armolikult. Hoia nund selsinuat̂  
sel ösel keige patto, kurja ja kahjo eest, ja »* 
rata mind lwmme warra ülles, ei minna ne P r 
wäga wõiksin ue ello sees käia, keigest lihha И* 
waimo roj'lssest pühha Waimo abbi läbbi en> 
«last puhtaks tehha, ja sedda pübhitsemist löpp^ 
lada Jummala karni^ses, Krismsse minno ön> 
«isteggia parrast, Amen. 



Homnnko-Palwe Pühhapawal. 

^ H 1 keigewäggewam Jummal, ja I s s a , ma 
™r ja taewa Loja, sinno jure ma tullen, sinno 
!"< langen minna pölweli mahha ja tännan sind 
^gest süddamesta et sa mind <elsmnatfel ösel om-
^a armo tibadega olled kaitsnud, ja kurja wai-
V ja temma seltsi eest armolikult hoidnud, 
sepärrast pead mlnno südda ja su sinno helde 
ymo. kulutama. Sulle olgo au, fitoc la tänno 
?"ud ja iggaweste. Ma pallun sind ka, etsa 
Ehaksid mind selsinnatsel päwal ja iggal aial kei-
se kurja eest hoida. S inno holeks <тиоп nnn-
!!a omma hinge ja ihho, omma ello ja keik, mis 
?ul on, vmmad mötted ja sannad. Õnnista 
Bua, ob helde Jummal! minno sissttnllemisse 
"<. wäljaminnemisse. Olgo se pääw mul öigcks 
^uhhakspäwaks; et ma muud ühtegi etl.e ei wöt-
{?' egga te, kuid ükspäinis sedda, mis läbbi 
(!nno nimmi saaks.pühhitsetud, ,'a sinno riik 
^.?e sisse tulleks. Ärra lasse mind mitte üks-
8?wis omma uledega tännapääw sind tenida^ 
^ lahti minno südda, et so sanna wõiks sinna 
ha susida. Aita, et ma sinno sanna ja jut-
M hea melega kulen, meles pean ja ommatfU 
Ii larrele parrandan. S e l essimessel päwal olled 
unna, keigewägge^am Jummal, sedda essimest 
Algust lönud, ob! äna jätta minm> süddant 
lu* mitte pimmedusse sisse, waid ütle ka nüüd 
^ m a kõigewäggewama sannaga, et sinno wal-
f№ ka 'minno ssiddames peab tõusma, et ma 
"lgest ru^nmalussest saaksin peästetud ja kui üks 

wat^ 



14 Hommiko-ttMF. 

walgusse laps wõiksin ellada, IEsus se Kristus^ 
se tössise walgusst parrast, Amen. 

Ohto-Palwe Pühhapawal. 

Iggawenne ja armolinne Jummal , ma kidalt 
ja tännan sind süddamest, etsa mind tänna? 

pääw keige kurja ja kahjo eest olled hoidnud. 
E a olled mind omma püdba sannaqa rohkeste 
söötnud ja minno hinge jahhutanud; sest оіши 
no südda Tömus, ja minno hmg kldab sind sinnö 
heldusse la armo parrast. Ma pallun sind ka 
allandikkult, hoia ja kaitse mind weel eddespiddi 
keige hin<;e ja ihho kurja eest. Anna mulle armas 
I s s a , sedda armo, et ma unneske patto ei te, waid/ 
<t keik, mis ma mötlen ellik naän, puhhast Wai^ 
must wõiks tulla. Sesamma Wain wötko kelk 
hirmo minno süddamest ärra, et ma julgeste 2>£> 
susse Kustusse nimmel magaan, ja homme. war< 
ra rahho ja hea terwiesega üilcstoufen. Arrata 
mind öi/ael"aial ülles, ja sata mind römoga mnf 
no tö tallale minnema, ja seddasamma sinno 
rahtmisfe ianele teggema. J a kui se aeg tulleb, 
et ma sejl ilmast pean arraminnema, siis seisa sin^ 
na truiste minno jures omma abbiga, et ma futf 
maga nenda woitlen, et ma sedda ärrawoidan, 

Щ Krismsse surma woitlemisse parrast, 
Amcn. 

Hommiko-Palwe Esmasp^wal. 
^ > H ! mis paljo bead olled sinna, armolinne 
*** ja h< d̂e Summal, mulle teumd,et m a w ' 

Ho 
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bo ja hea terwissega sedda päwa ollen sanud nah-
ba. Kuida pean minna sind keige sinno heateg-
gemiste eest tännama? Ei maksa middagi sinno 
<«, mis sinno kaest ei tulle; siis lakkita sinna issi 
Mulle omma pühha Waimo, et ma temma juhha-
tamisse ja nou läbbi, sulle tänno annan, ja/ mis 
«nulle tarwis lähhäb, sinno kaest pallun. Wöt ta 
Aind selsinnatsel päwal omma warjo ja wits, 
Aisse alla, et minno hinge ja ihho waenlased üh-
tegi kurja mulle ei te. Wallitse sinna mind, ar-
Nias I s sa , et ma middagi ei hakka egga lõppeta 
llma sinnota. önnism minno to ja teggemine. 
Ähita mind keige pühha kombede ja wlsidega. 
Anna armo, et ma wõiksin omma pattude par-
Ш fabattt nutta, ühhe ue ja waimoliko ells 
lees ellada, ja pääw päwalt Jummala tarkusse 
sees kaswada. Selsinnatsel päwal olled sa, 
wäggew Jummal, analahhutünud sedda wet, 
Mis taewa peäl on, kus pilwed on ja linnud len-
Näwad, sest weest, mis ma peäl on. Ob se 
patto wessi on wägga tõusnud minno süddames; 
Щш seälsammas ka ärra sedda patto wet, et 
JJio südda wõiks sinno Paradisiks s»'da, ja seäl 
lees uff, armastus ja kannatus kaswada, nen-
Jg et pärrast üksik pal mind sinnust ei lahhuta. 
sinnust ma pe.m kinni, siis kule mind ka I E -
Mft Krismsse pärrast. Amen. 

;. Õhto-Palwe Esmaspäwal. 
j£V&! iggawenne Jummal, minno keelpcab,fo» 
^ geste sinnust räkmm, ia wi rna : kidemdol, 
lb mimw helde 8*fa, se<i temma leev minno biti* 

sele, 
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gele, la iW)ük pal<o head, temma heldus kestad/ 
iggaweste. Se.amma sinno heldusse parras 
paUun minna sind: kaltie omma wäega mind іц 
kelk, nns sa mulle õlled «innud. Olle llnna mullt-̂  
issi warjuks, ja ollc mulle armolinnc, sestfo peäli. 
lodab minno hing. Mmna heidan ennast nnüdl 
IEsusse nimmel mahba, ja maggan rayhoga WI 
na agga, oh Hsraell kaitsta! ei uittu egga пщ$&\ 
Tösta siis omma palle walgust minno peale, kul j 
ma maggan. Minna ollen, annas Iummal, 
ristmisse läobi sinno armsa Poja IEsuSse Kri^z 
tussega' temma surma sisse mahhamaemd; fi»i 
te mind ka temma üUestousm'sse sarnatseks," 
ma sus Kristussega uc ello sees ellan, ja Шjj 
pühhadega surcl wnmsel üllestouSmisse pawa»^ 
Vnno toomd armo-ja au-rigi sisse saan, Amcn» 

Hommiko - Palwe Tcisipäwal. 
Isrmolinne Iummal , ma pöran ennast flnflj 
^ pole, et ma enne sinnoga rägin, enne kui ma 
innimestega hakkan rakima, ja enne kui ma ort' 
ma tö kallae lahkan; enne tannan minua >in" 
sinno beateggemiste eest, ja pallun sinno käest « ^ 
«istust, et minno tö ja tcggo saaks önnislUd j» 

f inno tahtmisse jättele teluud. Au vlgo suue 
olm^aino Zummalale, sest sinno armo iaobi tou-

sen minna praego ülles; sinno arm on mind !« 
osel hoidnud, ja on rahhoga mo waese^ pattuse 
kehha lastnud hingada. Et agqa se ö möda »a^ 
nud, ja paäw meile hakkab palstma; siis arm 
jalta smna, ob armas IEsus! sa öigusle pamy 
mmd mille pimmedusse, ja süddame sissedusu 
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fisse, waid hakka nenda minno süddames paist-
ma, et iggaüks saaks nähha, et S inna mo fees 
dlled. S e päwal olled sa maad lahhutanud 
werrest äna , et Ma kuiwaks sanud, ja olled teda 
selsamal päwal pude, roho ia keige sugguste 
ohtudega ehhitanud. Minno südda on, parrago 
Jummal! weel kui üks weesine so, mis head 
wilja ei kanna; siis lahhum sinna, armas 
Jummal, minno süddant ka sest patto ween, <t 
h saaks tähhedaks ja heaks, ja et ma saaksin 
ühhe pu sarnatseks, mis jöe äres on istutud, 
lnis omma wilja annab ommal aial, ja kcnne 
lehhed ei puddene. Oh Issand! aita ja anna, 
mis ma so käest pallun, IEsusse Krismsst par- ' 
Щ, Amen. 

öhto-palwe Teisipawal. 
^xElde I s sa , sinno armo läbbi on se tännane 
<̂  pääw möda läinud, ja jonan ikka ennam 

surma pole. Kidewd olgo sinno tallis nimmi et 
la mulle aega annad «mast pattust pörrda, ja et 
»a mind ep olle äkkitse surma läbbi siit ilmast är-
^korristallud. Sedda head tahhan minna sinno 
pühha Waimo läbbi ikka meles piddada, ja se, 
pärrast keigest süddamest sind kita. , Ma pallun 
Und, minno ello armastaja: Anna mulle weel ni 
faljo aega, et ma wõin patto peäle wõimust lada, 
la omma hinge waenlased omma ialge alla talla, 
|}a. Sedda pallun minna sinno kaest keigest sild-, 
"amest; sest minna polle, parrago Jummal! weel 
Mitte nisuggune, kui minna kül sir.no sanna 
w* peaksin ollenia. Kinnita se nou mmrn> sccZ, 

в et 
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et міШ patto wasto sure hole ja mnnega P^ 
jumet, japiurn Md, »o ікіое Imnmal ! lätte faD(I' 
et nia teps ilma ішіша ci eila, wald et sa minl^ 
sees omm^ armo ja wäega wõiksid ellada. & 
asja peäle mõtteldes, heidan ma ennast mahl^ 
ja pallun siud: Ärra lasse mind mitte sind an'^ 
uullustad.<, waid anna amlo, <t ma omma IDODJ 
heites sind meles pean, ja homme üllesarlarep 
sinnust hakkan räkima. S i i s tean minna töesfe, 
et mul ei junni ühtegi kahio. Sedda pallun tt№ 
na ka IEsusse Krtbtusse parrast, Alneu. 

Hommiko-P üwe Kejknaddalil. 
f\$l sinna suur Jummal, kes sa issi walgus 
*•* olled, ja ell.d ühhe walgusse sees, kuhho №f 

ki ei sa, ja siioki ni armolinne olled, et meil xo<№! 
tel lubba on, sinm pühha palle ette tulla sind w 
luma; sepärrast tullen minna ka selsinnatsel \ ) ^ 
miko tunnil, ja nikkutan omma süddame pölw^ 
sinno ette, ja tännan sind sinno sure armo eei», 
mis siuna mulle keik minno ello aial olled паііп»?' 
Sest sinno armo läbbi ollen mrnna weel ellus/ Jj 
ollen sedda päwa jänud nähha. S a olled тіи* 
omma wiirjo alla wötnud, truiste mind ka>ts 
nud, ja oluma wäe läbbi keige turja eest hoidnud 
nenda, et ma hea terwissega omma tööd n>BJJ 
tehha, ja ommad asjad aiada. Minno mele rin* 
leo, et sa sel vawal sedda päilikko, ku, ja ntt^ 
tähhed olle) lönud. Needsammad tewad ttwf» 
sedd<̂ , mispärrast nemmad on lodud. Oh-' Ji1! 
ärra lasse mind ni mele:o olla, kui need/ kes,'/»' 
ei holi, mis meie kohhus on sinno tahtmisse zar-
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^ tehha. Tulleta itta sedda mo mele, et sa las-
JCD onuna pailikko kurjade ja waggade ülle ülles-
?us ta , ja lasseb wchma saddaba öigede ja ülle-
р)Ши peäle, et ma wõiksin sinno jälgede sees 
M , ja armolinne olla omma liggimesst wasto, 
JJfi sinna taewane Issa armolinne olled. Kitku • 
Щ helde I s s a , mmno süddamest ärra keik wih-
Wf wihkamist, kadedust ja tiggedust; auna 
^uue üks pehme stdda keikide innimeste wasto,. 
? ma ka omma waenlastea wõiksin head tehha, 
J|*b neile sowida, ja nende eest palluda. Keck 
"ЭД) head, mis ial weel sinno kaest mlleb pal-
luoa, stdda anna mulle, armas Jummal, roh, 
"ste minno Onnisiesgia, Ie'susse Kristusse 
pärrast, Amen. 

öhto - Palwe Kastnaddalil. 
Л & ! öige ja pühha Jummal, >a tahhab, et meie 
fi peame ka ölgeo ja pül>h<.c» ollema^ nenda kui 
Nnno olled. Agga minna w«mie patmne pean 
Unis tama, et ma issiennesest el olleaga oi.ge 
M a pühha, ja siiski teed sa mulle pa ,o head, sa 
võlad ;« kaitsed mind, nenda kui »a lännapawa-
f olled teinud. Sepärrast kida Issandal, min-
"o hing, ja ärra unnusta mitte ärra, mis hcad 
emma sulle on teinud. H<ide Jummal! ma pal-
и*Ф fmd, hoia mind pärrast weel nenda, tui sa 
lannine mind olled hoidnud keige kurja ja kahjo 
yn* Sasse mind ikka ilma liamurrem ja kartus-
^ta rahbo sees maggada; ja sinno walaus ci lah-
ru minno süddamest, sest sinna, ob Issand! wal-
süstad kelk pimmedust ja söggedust. Heida ar.no 

V 2, Ullttlto 
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minno peäle, ja anna mulle keik patwd andeks! 
peästa mind minno patto häddast; pesse min? 
puhtaks minu» eksitussist, ja pühhitfe mind läbbi 
ja läbbi. Issand, kule minno heält, kui ma &!< 
sinno pole hüän, ja^wötta mind kuulda tui w* 
südda sind otsid. Ärra wõtta omma kat ni»»* 
minnust ärra, ja ärra jätta mind mitte mab()<]j 
sest ma lodan sinno peäle. Kinnita sedda lotujl 
ka minno sees IElüsse Kristusse pärrast, Amen-

Hommiko-Palwe Neljapäwal. 
^xElde ja armolinne Iutnmal, kes sa meile head 
«V lehhes ärra ei wässi, waid leilile head reed,, 
ni hästi neile, kes sind kartwad, kui ka neile, kes 
on tännamatta; minno kohhus on selsinnatsel 
hommiko tunnil sind tännada, sest sinno arm f <*' 
tab щах ф, ja sinna ep olle mitte waatnud min^ 
no pattude peäle, j " ep olle nende pärrast mind 
mitte nuhhelnud; waid sa olled mind omma t\b& 
dega katnud, et mulle ühtegi kahjo ei olle smtfi' 
nad, ja et ma sedda päwa jälle ollen sanud nähha» 
Anna armo, et ща sedda päwa ei prügi pattuks, 
waid sinno auuks ja minno hinge önnistueftks. 
Hoia mind sel päwal ja iggal aial ebba usso vf& 
side ja kombede eest, et ma mu asja peäle ei loda, 
kui ükspäinis sinno peäle S a olled kästnud, & 
ma omma palle higgi sees omma leiba pean I?' 
ma, ja seks olled sa kuus päwa seadnud, et mele 
nende sees omma tööd peame teggema. Anna 
omma armo, et ma keikrnggust töid, mis ial ette 
tulleb, julgeste a römoga Smtttn, ja sinno kaest 
önne ja onnismst^aUuu. Õnnista la, armolin-
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^ J u m m a l , Ы, mis ma ettewõtta», ja ärra 
^sje mind mitte omma hinge tööd arra-unnus-
lada; waid et ma tööd lehhes sinno peülemöelen, 
la ommas süddames sinno pole öbkan. Onmsta 
? l y mis sinna mulle olled annud; ja nenda kui 
»ü sel päwal olled lönud need linnud laewu al, ja 
kallad mene sees, ja olled murret meie eest pidda-
J!*", enne kui meie weel ollime lodud, et meie neist 
sodime toidust sama; nmda pea nüüdke weel 
Murret meie eest, ja lasse linnud taewa al, ja UU 
'*" keige wette sees sigglda. Keige - ennamiste 
W a täida mo südda usso, armastusse, kanne-
Nlsse ja pühha kombedega/ et ihho ja hing saaks 
ullespetud. Te sedda armolinne Jummal, 3®* 
«usse Kustusse pärrast, Amen. 

öhto-Palwe Neljapäwal. 
F>elde taewane I s sa , minna tännan sind sud-

<̂  dame ja su.qa, etsa päwa ja ööd lönud, ja 
vued sedda päwa seadnud, et meie omma tööd 
peame teggema, ja sedda ööd, et meie same hm* 
J?°<*. Kidetud olgo sinno kallis nimmi, et ma 
lannapaäw sinno armo läbbi ollen jõudnud om-
уйi tooo tehha, ja olled keik kurja ja ?ahjo min-
«ust änakeelnud. Anna nüüd, armolinne Ium-
^"al, et mb wassinud ihho sel ösel nenda saaks 
vlngada, ee ühtegi kartus, hädda, eaga willctsus 
wmd ülles ei ftnata. S i n n a , oh jsfa! wötta 
lNlnd wasto ommaks lapseks, et ma julgen смть? 
$ a Pea sinno (üllesse panna. Seks ehhita mind 
Ш usso, tössise armastusse ja pühha kannatus-
» M , et minno südda kindlavtt linno tefalilft-

v i armas* 
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armasmmlsfe peäle wolks lota. Lasse siis ?<*' 
sinno, pühhad ^g l id olla minn» ja minno hone" 
te nmber, er kurrat se möiraja lõukoer ossa niin' 
«ust ei sa. Hoia meid tMle-kahjo ja wargade eest» 
Wimaks olle sinna, oh! armas Jesus, mulle o# 
Ш/ siis uinun minna röömsaste maggama» 
wimm, se sündko nenda, Amen. 

Hommiko-Palwe Redel. 
< y & ! keigewäggewamJummal, M a j a taewa 
* ^ Loja, ma tullen praego sinno pühha palle ett< 
ja tännan sind keige se hea eest, mis sa mulle 
minno ello aial olled teinud. S a olled mulle ihho 
ja hinqe annud, ja tännine hoidnud. Ma ollen 
sinno holeks olnud, ja sa olled murred kannud, <* 
mo l)ina, mis patto läbbi olli ärrarikkulud, j a 

pid«>i huk?a minnema, pattust sai peästetud J<* 
p"ddi ueste sündima. S a olled sel päwal sedda 
«esimest innimest lönud, ja iummalikko wiside ja 
kõrbedega ehhitanud. Oh! armas Zummal/ 
Wata nüüd mmno peäle, misstlMme пм ollen; 
kelle samane ollen minna lmüd? Parrago 3** т ' 
wal ! kurrati näggo näikse lnul ja kcikil mnimes^ 
tel olewad. Parranda sizs sedda mis on ämarik' 
krnud. Se?s olled sinna jo omma ainust Poega 

ust Kristust ilmale läkkitanud, et temma рі№ 
nwe sarnatseks sama, ja meie paund risti peäle 
kuudma, et lueie piddime jälle temma samatsek», 
ЬшЪ ia pühhaks sama, ja et Jummala nag.^ 
mc»e sees saaks jälle üllesehhitatud. Aita, et nia 
vlsin abbi emma önnisteggia ICsusie käest, 'es 
sel päwal risti on lodud, ja temma peäle iige usp 



- Palwed. fl 3 
^ s watan, ja ЫШ sedda patto wihkama, mis 
^luno onnisteggiat on rlSti peale saatnud. Aita 
}|!6 ka, arma^Iummal, et ma onuna lihhalikkud 

l̂minud r.etl löön, ja ühtlase omma Kristuesega 
№ % et ma temenaga jälle woin üllestousta, ja t 
Щ* ue ja wagzza ello sees ellada, ja nenda en-
^ n , ja emlinn furno järnatseks sada. Seeb se 
*n/ mis ma keigest süddmneft sinno käest pallun, 
^ t t a mln:w paleed kuulda IEsusse Krismsse 
Mnatamlbse ja surma parrast, Amen. 

öhto-Palwe Redel. 
^ H ' helde Issand Iummal , minno südda, 
. meel ja kccl battab praego sind tannama: sest 
'" õlled kui se armo hallikas tannapüaw rohkeste 
""ma armo minno peäle laffnud tulla. Ollcksid 
,'."ninno liikmed keled, fiistl ei jõuaks nemmad 
"'k sinno heateggemissed üllesväklda. S inno 
Iх'4 on se, et ma weel ellus ollm;- sa õlled mi* 
''•% hoidnud hukkatusse ja mo ihho pahka hai-
Jf^fe «st; paljo kurja õlled sa minnult arwkä-
"цЬ/ ja õlled mind rohkest õnnistanud. Õlle siis, 
! ,^?s Iummal, nisuggune weel minno wasto, 
™ '* tünnini õlled olnund. Wötta omma holett 
?'nd, ja keik, mis mul on., ja katta mind omma 
^adega, et ma rahboga maggan, ja homm« 
^arra ue rammoqa Nestoustn,• ja omma toodi 
J«llu> auuks hakcan ja löppetan. J a kui minno 
w'lmne ello tund mlled, siis kinnita mind, et ma 
Nlldla ussoga Iesusse Kristnsse peale lett*, siit 
"Nalähhan, ja iggaweste önsake saan, Amen. 

в 4 Hom-, 
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Hommtto-Palwe Lallpäwal. 
< x H pühha Jummal! helde I s s a , minno essî  
**s menne to peab se ollema, et minna sind kidalt 
ja tännan; sest üpris suur ja hea on se, mis sa tw 
le olled teinud. Minna ep olle wäärt neid heatW> 
gemissi, mis sa mulle teed iggapääw. Paljo hea" 
olled sa minno ihhule teinud, agga paljo ennatN 
mo hingele: Sest sa olled mind risti-rahwa OT 
lastnud sündida, kus ma sinno sanna tahtm^ 
saan õppida, et ma wõiksin ommast pattust P<f' 
seda ja iggaweste önsaks sada. Minna lähW 
nü d ta omma tölc ja wönan sedda ette, mis!" 
isu mind olled kastnud tehha. Õnnista jlis im*' 
no to ,a teggeminne; önnista minno wäljam^ 
йетите, et ühtegi willetsust egga äppardust mulle 
ei f пш; önnista minno sissttulleminne, et mj 
nen^a omma kotta taggasi tullen, et ma wäljas 
ühtegi patto ei olle teinud. S e l päwal olled st/ 
taewa ja Ma Loja hinjanud, ja omma katte 0 
peäle waatnud, ja wäea! keik olli wägga hea» 
Mis pean minna waene ütlema, kui ma watö" 
ja mötlen keige se peäle; mis ma sel näddalil w 
len leinud? Ei ma tohhi ommad pattud oxtaw. 
lata; minna tunnistan, <t minno to ja Щ№ tf 
kolda; sepärrast pallun minna: Heida arw^ 
minno peäle, ja anna mulle keik minno pattv^ 
andeks: Kinnita mind omma pühha Waimo 
Ш bi, et nia parreminne enyaft wõin tullewa» 
naddalil patto eest köida. Ärra tüddi ka mitte 
öna mulle head teggemast, waid sinno heldus Н* 
arm olgo minno peäl iggaweste IEsusft £**** 
tusse parrast, Amen. . « . '„ 
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)to-Palwe Laupäwal. 
^ H ! sa iggawenne Jummal, üks näddal on ta 

surno armo läbbi rahho ja hea terwisftga 
F*w lamud. Sinna suur Jummal olled sedda 
m mulle teinud. Jubba ma olleksin ammogi 
J2"a läinud, kui sinna ep olleks mind kaitsnud, 
sepärrast tännan minna sind keigest süddamest, 
^pallun sind allandikkult; Hoia mind keige häd-
11 la willetsusse eest. S a olled tru, sepärrast lo-
12 mo südda sinno peäle, sesamma lomssega hei-
cffi nunna ennast mahha. Sinna agga, ob helde 
«ЙЙ tulle mo süddamesse, ja te ennesele sinna 
? « • Ehhita minno südda usso, armastusse ja 
«Mtussega. ja ärra lasse mind ühtegi mõttelda, 

*ffi* B tehha,, kuid ükspäinis sedda, mis si> 
™W* Waim wõttab minno sees tehha. Anna 
t<Z 0 / . ? m b^kan ma-ilma ärrapölgama, ja 
"«va mrele iggatsema, ja kui se tund liggi saab, 

/ m, oh armas Jummal! mind sinna taewa tah-
УУ sita, siis olgo so vuhha Waim minno sees, 
l rul ma teps ei wõi räkida, temma siiski miimi» 

'"e lopmatta wõiks ohkada, ja nenda sinno puh-
JF palle ette tulla. Kule minno palwe, armas 
kummal, IEsnsse Krismsse parrast, Amen. 

Üks Tänno - palwe 

Meie Issanda IEsusse Kustusse 
Innimessetssamisse ja Sündi-

misse pärrast. 
£\bfa helde a»molinne Jummala Poeg IEsus 

Kristus, sa iige innimeste armastaja! au, 
v s litus. 
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kitus ja tänno olgo sulle sinno sure hcldusse p 
rast, et sa meie lihhast ja werrest olled ossa w 
und, meie wennaks sanud, ja meid keik ni w 
ga auustanud, et mei< sinno läbbi Iumm 
lapsiks ja suggulafiks o!len:e sannd. S a fj 
kunningas, keikide issandatte Issand, faUl 
körgem, wäggewam ja rikkam Issand, kuiv 
olled sinna meie waese, alwa ja nõdra lihha )<* 
werrega ennast kihlanud? Kuida olled sinna 
meid isse Jummala au ja nou sisse üllendanud/ 
et sinna, kui tössin-e innimenne, selle kolm-aino 
Jummala sees nüüd olled ja ellad?' Innimenne 
vn patto läbbi koggoniste ärrarikkutud, wals/ 
kui wägga on temma nüüd linno sees pühhil^ 
tud ja puhtaks tehtud.' temma olli ärrauetud» 
wata, kui ta sinno sees on õnnistatud! S a olle" 

' Nisugguse innimesse ihho ja hinge ennesele # D " 
nud km mcil on, et sa meid ihho ja hinge № 
lest piddid terweks teggema. Anna armo/ ^ 
winna nüüd mo hinge, ihho ja selle liikmev/ 
mis sinna ni wagga ennese sees olled auustanuv/ 
pattudega mitte ei rojasta egga teota, waid e» 
sinna minno sees, ja minna öige usso läbbi w 
no sees wõiksin pühhaste ellada. E a i n n i s ^ 
tud neitsi Poeg! S a I S s a n d a ШтШ; 
kelle sees keik rahwast M a peäl önnistakle/ 
meie ollime Jummalast ärralahhutud; ennä-
kui>a meie sinno sees ni kindlaste Jummalas 
olleme ühte sanud! meie ollime kurratist teotuv^ 
cnnä! tui wägga nüüd sinno sees auustud: 
meie ollime Jummala wihha al; ennä! lu» 
wägga nüüd sinno sees armastud. 

Ob! 
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£[&! kuida wõib Jummal mmd meie wnsto 
™Ш piddada? ЫЬа wõib ta гаеіе waenlane 
^ a ? kuida wõib ta meid rikkuda, kes meie l em-
^ lchha ja werri olleme? ükski ei olle ial omma 
V / e libba wihkamld. £>tfr kui sinna, an nas 
^.ltls, nüüd tössineJummal sa tössme'inxilnen-
!!? lggaweste lääd, nenda on Jummal sinno in-
utnesftkssamisse läbbi meile kinnitanud iggailveft 
l ^Щ/ iggawest armo, iggawest leppitamsst, ig-
W>est laste öigust, iggawest rahho Jummala, ja 
"Пі«іШе wahhel, et mele sinno sugguwõssa ü Ne-
j?ef la kui sinno ommaksid ja wennad sinnoga 
?"me ellada iggaweste. Oh mo kallis IEs t l s ! 
' .^a olled selge arm, heldus, rööm. (Sitata 
J, ? >e öige walgus, mis meid walgustab; sinlia 
»n: se öige te. mis Issa pole juhhatab; S i n n a 
ьд ft iggawenne tödde, mis meid õppetab; jm-
põlled st iggawenne ello, mis meid ellawaks fc/cb; 
^ 'nna olled se iggawenne arm, mis läbbi J« m> 
JJ?!jomine armo annettega mnle tulleb; S i m m 
Ш ^ iggawenne öigus omma wnnastam;Sse 
?Щ mis meid önsaks teeb. S inna olled se igga-
«mne surem Preester, kes meld õnnistab, meie 
?.** pallub, ja kes issiennast täieks wnnastamisse 
j"ttna?« meie pattude parrast on annud. S inno 
A* vn innimeste walgus. Nsnde römustamis-
Щ olled sa taewast mahha tulnud; S a olled 
^Nlmesseks sanud, et innimessed wõiksid Ium-
"?la lapsiks sada. Od \ kui armas olled sinna 
?"tno süddames? Mis illus sn so näggo; 'mis 
"Miad on sinno wisid ja kombed? M s lahked 
"l linno könned, sa keigeillusam innimeste seast? 
" h ! mmno söbber, mllc mo süddamesse; nw 

wend! 
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we»d! ärrä pölga mind; minno armastaja! 
ärr« taggane nunnuft; mo peigmees! wötts 
mi»d wasto helde su-andmissega; mo süddamt 
rööm! ühhenda ennast minnoga, kinnita minns 
usko, et sinna tõeste ja taieste omma Iumma^ 
ЫЬ \ыкща mind õlled arralunnastanud, ja et 
sa omma mnimessekssamisse labbi minno wen> 
naks sanud, kellel halle meel minnoga on kciZe 
minno hädda parrast, ja kelle jure minna № * 
waewa sees julgeste woin tulla ja kowwaste abbl 
otsida. Keige-ennamiste tulleta mo mele, et sa 
minno lihha ja werre issiennese sees ülle kcikide 
taewaste, ülle keige Inglide, julnmalikko a< 
sisse õlled töstnud, et minna keik tühja illo siis 
ma-ilmas pean ärrapölgama, ja öige nsso labbl 
jo siin, taewas ellama ja sedda au takkanoudma/ 
mis sinno sees minno lgZawesseks römuks mulle 
vn antud ja walmistatud. > 

O h xootta armas IGsilke! 
S o sängiks minno süddame. 
O h worra remmas hingada, 
в*с minna sind ei unniora, 

Amen. 

ÜksTanno-palwe 
IEsusse Kristusse klbbeda 

Kannatamisse parrast/ misga temwa 
meidI«mmalaga leppitanttd. 

< v ? ) ! I E ' u s Kristus, sa ilma iuta Iummala 
*J Tal, kes sinna ma-ilma patmd õlled atra* 
Ытіі ma tannan sind süddamest sinno riboeoa 
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^«natamisse ja surma eest, kui keige ma-ilma 
hädda, seon keikide innimeste kurbdus, ahhass 
tus, waüo, kartus ja wärrifemminne ilnno peäle 
tulnud ja sinno hing kurwaks sanud surmani, 
fe? wõid sinno hinge ahhastuft änamoista ja 
fUesrakida? Oh! sedda hinge hädda! oh sedda 
mddame wallo! oh sedda waimo jallestust! oh 
ltdda surma wõitlemist! oh sedda werrist higgi! 
lnis tännalikko süddamega pean minna sind wa*, 
towötma? Oh Issand' sa olled töeste keikide 
kest surma maitsnud, se eest tännan ma sind, sa 
*u sildda. Ma tännan sind sinno allandlikks 
palwe eest, kui sinna aedas omma palle peäl 
Jummalat kummardanud, ja issiennast minno 
Asemel Jummalale ohivriks annud. Minna 
kannan sind sinno köidlkkude ech, misga sinna 
ОД kurjateggia kinniseutud olnud, et sa mind 
Ш iggawesse surma paelust tahtsid lahti peasta, 
jjttirnrn tännan sind (irnio hawade pärrast, kui 
md minn* patto pärrast piitsaga lödi, minna 
t<Anan sind sinno sure aliandusse ja tassase mele 
Errast, misga sinna minno kordust, au-ahnust, 
^vihha ja tiggeduft olled makvnud ja anatassu-
^ud Ma tännan sind, et fo omma risti-surma 

iläbbi sest wiimsest ja hirmsast Jummala kohtust 
Ä d olled ärrapeästnud. Ma tännan stnd sinno 
klbbowitsa kroni pärrast, mis sa minno heaks 
Mnud, et sa iggawesse au?kroninga mind woik-
Щ ehhitada. Ma tännan sind, et sa kui ut t 
I n e t u d , taewa, )a Ma wahhel risti peäl olled 
ponud, ja mind se läbbi seit iggawessest need­
usest analunnasianud. Oh sa pühha ihho! 
*9 sa helde südda! oh sa kallis Pea! oh sa 

illus 
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illus palle! oh me selged filmlkessed! oh teie W 
n.ismd kaed! oh teie kasjinad kõrwad! oh te>< 
kaunid /allad! kuida ollete teie keikiplddi min^ 
patto parrast waewatud? Oh Jummal! kui su^ 
w sinno wihha vatt» peäle, et sa omma Ä 
sundinud Pöia peäle ei olle mitte armo heimud l 
O h IEsus! kui suur on sinno arm minno wasto/ 
et sa seest-ja wälgaspiddi sedda ilmarakimatt<l 
p,'>rgo wallo ni kannatlikko süddamega kannas 
nad, et minna ei piddand sedda iggawest surn" 
nähha sama iggaweste. 

Minna tännan sind, et sa risti peäl sinno t0 
ma waenlaste ja ta minno eest, kelle palwd Щ 
risti peäle saatnud, olled pallunud ja üttelnud. 
Itisa, anna nelle andeks, sest nemmad ei tea, #l* 
nemmad tewad. 

M a tännan sind se sanna eest, mis fa 3 ° ^ 
nessele olled rägitud: Wäeal se on sinno emw?' 
Kül sa wõitad ka minno eest munet piddada J" 
mimlo kurbdusse sees mind römublada. 

M a tännan sind ka nende röömsade sanna^ 
pärrast: Tänna pead sa nllnuoga Pamoisis ? ' 
lema. Ma pallun sind, mölle ka minno pea* 
owlnas nkls, ja wiimse hädda sees te mulle p ^ 
radiMlks lahti, et ma täie lvtussega röömsasle 
siit n>»lu ärra lahkuda. 

M a tännan ka süddamest se sure hinge h i d ^ 
pänast, mis sees sinna olled kissendanud: M ^ 
no Jummal! minno Jummal! miks sa *>"e" 
mind lnahhajätnud? Kinnita se läbbi min«" 
usko, et sa mind surma häddas nüüd ei tayV" 
mitte mahhajätta, wa»d et sa kui minno I s s a l " 

j " 
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Krnirnib Jummal tühhad keiKest häddast mind 
"yn peabta, ja mind önsaks tehha. 
J p t o tännan sind so janno parrast, et sa üttel-
" o : Mu l on janno. Olgo sulle ka janno min-
g vinge önne järrele, ja kustuta minno janno 
* kuo-weega, mis keel) lggaweest ello sisse. 

Іни ' * ^)uu,»l»um lvylo reo mmno ärra-
"unastamisseks maksnud, ja minno önniemese 
m on sinno kaes. Sepärrast tännan minna 

^ wimaks sind so wiimse sanna eest: Issa, sin-
" latte annan minna omma walmo! Sest jut* 
l* urm on mind Jummalaga leppitanud ja mln-
? lurma arraneelnud, et ma ka omma wanno 
j "ll& ja minno taewast Issa kätte wõin anda, ja 
s^ma armo sees hingada iggaweste. Sedda-
rfifluft ta.ellkko lunnastamisst hinda olled sa, rae-
"̂Ne Issa, minno iggaweseks lunuastamisseks 

.^btowötnud, et sa ei tahha minnoga kohtusse 
а !™a, waid onuna hallasmsse rikkust pattude 
Weks-andmisse läbbi üllesnäidata. Sinno Pöia 
plusse kallis surm toob mulle nüüd öigust, kulu-
;D ^ummaiikko rahho, ja annab hingele rõmo, 

№?}** melega wom keik pattused himmuo 
""ctada, \a minno IEjus<e auuks waggadusse 

" önnlstusse sees ellada ilmalöpmatta. 
^est nüüd olgo taewas tänno Issale! 
^es meid sures waewas aitnud heldesw, 
^ i tus olgo jargest ILsussile ka. 
pühha waim! sind körgest kiirko ilmuma. 
Issand, heida armo meie peäle, Amen. 
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Tanno-pa lwe 

IEsusse Krlstusse Jummal 
Pöia röömsa üllestousmisse pärrast. 

<v£)! sa keigewäggewam, patto, kurrati, (u^J 
^ ja pörgo änawoitja, IEsus Kristus! miM 
tännan sind siiddamest sinno röömla iimtw' 
misse pärrast, mis läbbi sinna surma kaest #»'' 
must ärrawõtnud ja hukkllmlnnematta ello xow 
gusse ette tonud. Sinno kaes on nüüd surma г 
pörgo wõtmed. S a olled surnud olnud, ja w® 
nüüd ellad sinna iggawessesi iggaweste S « r ^ 
lus on nüüd sinno odda? Põrgo-haud, kus^ 
sinno wõimus? Kims ja tänno olgo sulle, kes 
sinna sedda wõimust nende peäle meile olled №\ 
nud. Sepärrast on minno stdda römus, w 
nüüd tmab mo au iggaweste. Taewane 3*'. 
ei olle sind mitte surma sisse jätnud, waid utfi' 
kesse aia pärrast üllesärratanud ja iggawesse auö^ 
kui kroniga minno heaks sind ehhitanud. Min^ 
ollen nüüd tõeste sinnoga üllesärramd, ja fi«,f0 

sees üllestõusnud, ei ma ue ello sees pean käilN^ 
S i n n a olled issi töeste se üllestousminne ja ell»/ 
kes sinno sisse ussub, ei lähdä se surrema, et tjj 
kül surreb. S inna olled nende ustlikkude ello, lj 
ei surre mitte, sepärrast ei wõi ka nemmad o m ^ 
ello mitte ärrakaumda. Oh minno Issan^ 
kuida olled sinna sure auga ommast hauast ülles' 
tõusnud, nenda et Ma warisenud, ja sinno waen^ 
lased kohkunud ja suurt hirmo tunnud. Щ? 
wirna sõbradele, neile patto kabhetsewa Iüngr»^ 
tele/ olled sa ennast heldeste näitnud, ja Mariale 
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Üttelnud:^ Minne ja ütle minno wendadele: 
•• linna lähhän ülleo minno ja ииЗф, mln-
nc> ja reie J u m m a l a jura. Oh! toi rõõmsaste 
ыі ' a palast issi nende jure tulnud, ,a sedda 
щ\№ Jummalaga neile kulutanud. S a olled 
"endega sönud ja jonud nende usso kinnitueseks, 
" la tõeste ellad, ja olled nende süddamed taewa 
Ottoga jahhutanud. Oh sa helde, armolinne, 
M u s ja ellaw rahho saatja! tulle ka minno 
"Wamesse ja rõmusta minno waese hinge. £«> 

'tt«*yrnD<to, et sa Jummala armo, pattude 
"noeksandmist, õigust, wõimust, rahho, igga-
"jll rõmo ja ello omma üllettousmisse täddi 
"Mule olled saatnud, ja patto, surma, tur-

JJ"*,a iggawest hakkatust ärrawõitnud, ja 
"lnno heaks kautanud. Nüüd anna armo, et 

w.l'^bamelikko pattustpöörmisse läbbi ka wai, 
Mlkkul kombel pattusest ellust.üllestousen, ja 
' «no auuks eddespiddi ühhe ue ja wagga ello 
£;8 wõiksin ellada. Tõuse sinna minno sees ül-
W?.J, ntt» twati ttab minno süddames ärra, ja 
liin. & omma Waimoga seäl sees kui minno 
3'"se kunningas. Kui nüüd selle Waim, kes 
ы '?nust on üllesarratauud, minno sees el-
3 Ms wõttab sesamma Waim, kes sind, 
m nno IEsust, surnust on üllesarratanud, ka 
v ^ s u r n u d kehha loudas ellawaks tehha, se-
S 2 *U? ^al sees kui omma hone sees siin on 
"«nuy. S i in on meie ello warjule pandud sinno 

К ' ; Ä ^ l sawad meie iHHud sinno ärraselle-
to*Sv sarnatseks sama, ja meie peame sinno, 
*ц «u lees awwalikkuks sama ja jäma Waweste. 

Vh 
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Oh armas Issand, I E s u s Rristl 
S a raustd surmast ülles, 
Щф peätzra smmafi kurrarist; 
Meld hoia ommas sülles: 
Oh aira omma w a i m o g a 
M n d telk uur ello al^a6a, 
M i s finna meile samsid, Amen^ 

Üks Tänno-palwe 
Meie Issanda IEsusse Kristllsse 

röömsa taewaminnemisse panast. 
<v£>! sa keigewäggewam ja iggaweum № 
- " Würst, IEsus Kristus, kes sa om»"" 
röömsa taewaminnemisse läbbi Jummala № 
parrema käele olled ij^nud, ja omma waenlal^ 
patto, surma, kurrati:, ma-ilma ja iajiitfc,J 

pörao omma jalgade alluseks järjeks pannus 
Kuid i pean minna seddasugaust wõimust ja vof 
litsust hästi kül kiitma ja tännama? Sa № 
mk pattude puhhastamist issiennese läbbi teinM 
la pärrast üllemaks sanud kui keik Inglid taewas 
Sest sinno taewane Issa on sind pannud ipr 
omma panama käele taewas keige Würsti-lvH 
kl, ja woimussc, ja wäe, ja wallitsusse, iay* 

Mc ninlme, nns nimmetakse mitte ükspäinis !<*: 
simmtses, waid ka tullewas ilmas, ja temma o" 
keik sinno jalgade alla pannud ja on sind w\t 
nud Peaks koggodusale; etsa issiennesega W: 
?i№ täitma. Nüu5 olled sa meie Pea, ja " ^ 
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lknno kilkmed, blleme jo sinnoga ja sinno sees tae-
"aste asjade sekka seatud. Nüüd tahhad sa om-
^ao lnftned ello, walgusse, woimusse, rahha 
ui ? 0 f i a täita. S a õlled meie iggawenne su-
55* Mes te r , ja tahhad meid omma pühha 
Maunoga woida. Nüüd woid sa nende palwed 
*«Шоо, ja neid önsaks tehha, kes sinno nimme 
M l huüdwad, ja sinno peüle lootwad. Et sin-
""Nuud, kui meie Pea, taewas ellad, siis torn* 
"«v sa ommal aial meid, so liikmed, ennele jarrele, 
IHele seal olleme, kus sinna õlled, ja sinno au 
'^ha same. S e peäle lodame meie, ja sesin-

{!аИе totusse järrele peab meie ellaminne jo siin 
«ewas ollema; sest kus meie warra on, seäl peab 
«meiesüddaollema, ttmeieseddatakkan;>uame, 
" " ullewel on, ja ei mitte sedda, mis M a peäl 
"•. Tomma meie süddamed ennest pole, siis 

,""e paleega jookseme sinno järrele. Anna mci-
.^puhha himmude tiwad, siis meie järrestikko 
^ratnigtega ueso läbbi lenname sinno pole. O h ! 

ъ&кк tulkn ma sinna, et ma sinno palle saan 
M a ? millal saan ma omma taewaminnemist 
Saarna minno ja sinno Issa, minno ja sinno 
TzUtnmala mre? Tulle, Issand IEsus, ja wotta 
" " d ennest jure. J a h ! Amen. 

<l>H I E s u k e , fo järrele 
M e i d romma waZgewaore^ 

Meid pühhak5 re, er ellame 
& « i insad iggawesre, 

Amen. 

C 5 C&rt 
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Tänyo - palwe 
S e kalli pühha Waimo eest, 

mis Kristus meile saatnud. 
< ^ H minno kallis Issand IEsus! kuida wõi" 
^ minna sind kül tännada se sure jummalik^ 
ja kalli anni parrast, mis sinna meile olled toot^ 
nud ja üttelnud: minna tahhan omma VO*v 

mo wäljawallada keige lihha peäle, ,y 
nemmad peawad kosjuma kui rohhi j * 
äres. Iahhuta minno ärrakuinud südda otnij!? 
Waimo kui e!lo-weega, et ma wõiksin head wii}" 
sulle kanda. Oh! walgusta, sojenda ja stta min'!' 
südda öiges uskus, armascamissee, palwes!" 

Smmala kitusses, et so Waimo annid mit»^ 
\ wõiksid pölleda ja paistada. Oh P"b^ 

Waim! sa kallis Jummala mlloke, walgust" 
meid. Oh sa ello wessi! jahhuta meid. Oh 'J 
Jummala hing! te meid ellawaks. Oh sa pü№ 
Jummala sörm! kirjota omma kässo-sanna v№ 
stddame sisse. Oh sa wäggi üllewel kõrges.' * (JJ 
nita meid meie nödrusse sees. Oh sa taewas 
römo-ölli! rõmusta meid meie kurbdusse М ! 
sa soe wihmoke! kossuta meie ärranärtsimd PJ 
damed. Oh IEsus! walla meie peäle rohkes 
sedda oige palwe Waimo, kes meie eest ja w" 
sees pallub ilmaräkimatta öhkamistega, ja ^ 
meie waimoga tunnistab, et meie I u m w ^ 
lapsed olleme. Lasse tedda meie sees. allati bW 
da: A> ba, aita armas taewane Issa! et «ne 
sest palwest wõiksime tunda, et so Waim # ? 
sees ellab. Temma olgo meie sees üts tarkuM 
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iea nou ja Jummala kartusse Waim. T a tehko 
^eie luddamed selle kolm-aino Jummala honeks. 
^a sünnitago meid ue stndimisse läbbi ueks lo­
uaks IEjusse Krismsse sees. Ob sa iggawen-
"e Wa im! pöra meie süddamed sestsinnat>est il-
^alikkust ellust ärra iggawesse ello pole. Ehbita 
7*Lle sees Jummala riki ülles, mis on öigus, 
fabho ja rööm pühha Waimo sees. Meie I s -
«anda IEsusft tõotust möda öppeta, tuhhata, kin-
"'ta, jahhuta meid ja te meid ellawaks; olle 
meie eestkostja, abbimees, nou-andja, wäggi, 
Я?« hinge walgus ja rööm keige kurbdusse sees. 
7?ue meie waimo wäggi, et meie need lihhalikkud 
?'Mlnud ennese sees wõiksime lämmatada, et sinno 
fka Waimo wisid ja kombed agga meie sees woik-
5Р. kossuda ja kaswada. Oh meie ainus hinge 
Г ^ т ! hoia meid, et meie sind pattudega ei km-
2j|*ta ehk ennesest ärra ei aia, waid jü meie 
luddamesse, ja ella meie hinge sees sesinnane ja 
Ollewa ello sees. S i n n a au W a i m , hinga 
p l * peäle, ja anna meile Jummala au nähha 
w uskus ja waimus ja seäl iggawesfts ellus. 

<VH Issa, helde jaZIaja! 
Oh! kule palwed armoga, 

Ja sedda anner anna: 
Go waimo meile lakktta, 
Si in temma läbbi juhhara, 

Ja taewasse meid kasina, 

C z Pal-



pans mttttietussi palwed. 
Patto tunnistusse Palwed, 

mi» sies meie ommad paeeud I u m m a l a ett^ 
tunnistame, andeks andmist 

ja ello panandamist Iummala käest 
paNume. 

^ > H ! sa silur Iummal , mmno Loja ja önniŝ  
<^ tmiü, ma kaeban ja mnnistcm sinno ettt/ 
et ma kul filmo sarnatseks ja so kombede j № * 
ollen lodud, ща et ma, parrago Iummal! K. 
da fome oflen arrakautamld ja kurrati samaN^ 

.sanud, ja mo kurri südda armastab selle tuw 
waimo wisid, kombed ja joned. Minna Vihka» 
scdda, mis sa, armolinne Iummal, mind Mr* 
ja püan sedda hea melega tthha, mis mo hing 
waenlaftd tahtwad, etma olnma hinge hukkatus 
seks pean teggema. Ni suur on mo patto HW. 
ja kurjus. Ep õlle mul öigust, egga риЭДи№ 
ussust minna ei tea, armastus on mo stddanie' 
Hrrakustnud. Sest oVen minna hirmsaks ja % 
puks sanud sinno pühha silma ees. Agga, stedl^ 
keigepahhem weel on, et ma öiete ei tunne, *JL 
suur minno patto Iiadda ja kurjus on. Ma tvL 
holeta olnud \d ri möttelnud se peale, mil n>1 U 
ma saaksin siunoga arraleppida, ja mo pattu' 
peästetud. Mo südda on kowwa ja ei karda ВД 
wihba, ja ei mötle öiete sinno heateggemistt V^tt 
Hallasta smna, oh tm Iummal mo sure Щу 
du«stja hadda parrast minno peäle. Sinno P"^ 
ha Waim pekeko russnks mo stddand, et m a H 
pilsm tundma ommad patmd, neid suddam«' 
kahhetsema ja nutma. Kissu mind rptym **л 
Ш rigist; ошы mulle IEsusse Kriswsst l>a"^ 
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wopattud audeks; pesse «illdommaPota wer-
lega puhtaks; kinnita mind, et ma kurrati ja pal-
£ wasto тш, ia neid wihkan. O h ! mo helde 
Zssa, he^a armo minno peäle, ja wõtta mmd 
armolikkuit jälle ommas lapseks wasto. Ehk 
?llma kül ollen sind ärraunnustanud ja mahha-
lMud. siiski ärra unnusta mind mitte ärra, ja 
^ jätta mind mitte mahha; ärra wäea ttps 
n"««o pattude peäle, waid wäea IEsusse Kris-
W « kalmatamisse ja surma peäle,/ ia selle par-
**" Init mo palwe, Amen, 

Üks teine Palwea 
£V?> Pühha ja helde Issand Jummal! mitmet 
Г7Г tunnistan sinno ette, et ma ep olle mitte üks-
pAnis patto sees sündinud ja ilmale tulnud, waid 
J<* omma ristmisse seädust mitmesuggusel wisil 
"Ucafinud ja mahhajätnud, stst et ma süddame-
,n ^ kartusses ja armasmsses sinno ees ep olle 
™arnid. Ma ollen saggedaste ennam, omma kur-
s! pattuse tahtmisse järrele silma-himmo, lihha-
^mmo ja körse ello fees ellanud, kuid et ma si> ' 
p M a ja head tahtmift omma hinge onnistusseks 
^ksin tähhele pannud, ja omma pattB lihha 
"su ponud himmo ja ihhaldamlesega. Auna 
Wllearmo, et ma omma põhjatumat kurjust ja 
flnge hädda feigest süddamest öppin tundma ja 
^hhetsema. Ana nubtle mind, omma wäest last, 
wllte omma kange kohto järrele/ waid elle mulle 
armolinne ICsusse Kristuest omma Pöia pinast, % 
^puhhasta minno stldZa temma werrega, et ma 
f übbl wõiksin sinno mele pärrast olla sa iäda 
*№$> S a t a M d ka minno hülge sees uhh< 

c 4. Mhha. 
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pübba !irmo ja tüddi keige pättuste himmud 
möttede, saunade ja ttqqude wasto, t\ ma omm 
eNo see? neid nutte ennam ei armasta, waid J " 
fu?fc Kristusst omma aUandikko, armolisse i 
taefaft Ktmisteagia jälgede sisse astun, ja temma 
järrel käin omma ello otsani. Kule mo palwe 
selgest armust, IEsusse Kristusse mo armsa 3$> 
sanda ja önnisteggia parrast, Llmen. 

Üks p a l w e , kui ja rahhad 'häst i , ja hitt 
kassiaks IEs i lo je laua jure ruÜa. 

Л & ! armas Issand IEsus Kristus, mo hinge 
^ karjane ja öppia, sinna olled üttelnud; min' 
na ollen se ello leib, kes minnust sööb, sellel eiipea 
nälga ollema, ja kes minno sisse ussub, sellel el 
pea jal janno ollema. Minna tullen so jure, ) * 
pailun allandlikult, et sa tahhaffid mind walmid 
lada öigeks wooraks fesinnatse taewalikko öhto^ 
sömaaia jure, ja mo hinge rõmustada, ja W 
tee peäle juhhatada. Anna mulle armo minno 
pattuo süddamest ja töeste tunda ja kahhetseda, 
ja ehhita mind se öige us/o pulma-ridega, et tmfl' 
na se läbbi wõiksin nõuda, wastowõtta ja hoida, 
mis sinna omma kannatamine, surma ja iitt^J 
tousmisse läbbi mulle olled saatnud, et ma nen^a 
wõiksin ölge wooras so laua jures olla. Anna 
minnule üks südda, mis allandik on> ja pea W 
pib, et ma beal melel andeks annan neile, te» 
mind kaetsewad ja wihkawad. Kitku mo südda-
me seest keik tiggedusse ja wihha jured, ja istuta 
mo hinge sisse armo ja hailastust, et minna W 
innimessed sinno pärrast armastan. S inna OP 
led < e üttelnud: HaiZedek lähhäb arott r a " 
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^ w ja mitte «rwertele. Minna waene ollen 
Щ*, aita ja te mind terweks hinge polest. S i n -
jje ütled: Tulge minno jure kelk, kes nit ollete 
koor,narud ja w a e w a t u d ; mOna rahan ceile 
^."Namisi sira. Oh armas Jummal! ma ollen 
«"taie pattoga koormatud, wötta neid minnule 
" ? " , ja peasta mind sest patto koormast: ma 
"̂ n rojane, puhhasta mind: ma ollen pimme, 

Õigusta ja te targaks mind: ma ollen waene, 
l« minno hinge rikkaks: ma ollen ärrakaddunud, 
Щ mind: ma'ollen patto läbbi hukkamoistemd, 
(v^uma mind önsaks. Mo kallis hinZe peigmees, 
^ luke: peasta mind mo ennese tahtmisscst ja 
^ ' t a mind omma holeks, sest sinno sees wom 
y "lada, issienneses surrcn minna; sinno sees 
"ell ma oige, issecnneses ollen ma pattune; Tul-

-Пі!
Шп.а mo jure, ja anna minnule omma armo, 

Vi- *m$' №Ы\а hallasmst. O h ! kallis 
^<uke, mo hing on sinnota surnud, te sedda ella-
?Щ temma on haiqe, te sedda terweks: mo sild-
\f** paljas keikist haist kombedest, täida sedda 
de ^ 0 , armastusse, allandusse, pühha himmu-
»^a keikide hea kombedega, et ma wõiksin nenda, 
fm» na tahbad, omma hinge ette murretledch 
Н * ^uest ilma kawwalusseta keige patwde 
fini!, "bbi otsida, ja nenda wõiksin iggawest 
ш !?? ̂ a , kui sa olled üttelnud: kes minno 
fiflP wöb ja minno werd joob, se jääb minno 
h i i i \ , a "unna temma siose, ja ma tahhan tedda 
"uesarratada.wiimsel päwal. Walmista rn* 
Д nenda, armas Issand IEsus Kristus, om-
»л1 '^^nnatamiöse, surma ja üilestousmisse 
тЩч Amen. 

C f üks 
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Üts teme palwe. 

<>£>! minno armas kallis önnisteZgia IEsus 
** ' Kristus, ma tännan sind süddamest, et sinnl? 
mind omma kibbeda surmaja kannatanusse läbbl 
kalliste olled lunnastanud, ja ftsinnatse sure arw» 
mallestusseks ühhe öhto sömaaia filidnud. Щ& 
lasse mind agga korra pärrast ühhe holeta № 
damega omma lauale tulla, sest et se, kes onltN" 
rummalusst ja holeta patto ello sisse tahhab w 
da, ei sa kasso sinno lauast, waid sööb ja joob efl| 
nestle suremat hukkatust. Sepärrast walmiM 
minno süddant, et ma omma patto-hädda ia №У 
dame kurjust wõiksin öiete tunda, stddamest W 
tytftba ja wihkaba ja sinno käest abbi ja wäM 
patto wasto otsida, ja nenda sesinnatse armo fj>J 
maaia läbbi omma usko kinnitada, sinno ris" 
hea melega ennese peäle wötta iggapääw, ja К 
tahtmisse jänele ellada, kunni ma sinno a«>rnj 
sinnoga pallest pall esse ühte saan. Kule mo waele 
palwe omma löpmatta armo pänast, Amm. 

^hkaminne, kui sa IEsuss i ihho stad. 
< v £ ! terre tullemasta armas IEsus omma ш 

*J ha ihhoga! sesamma söötkoja tehko mindl" 
pühhaks, ja jägo iggaweste minno jure, A w ^ 

EUik. 
Issand IEsus , sinno pühha ihho kinnitM 

mind, ja l>oidko mind öiges uskus хщх*™* 
elluks. Amen. 

ö h t a m m n e , kui sa IGsuosi werd jood. 
л ф ! terre tullemast,armasIEsuke, o m m a k s 

*J werrega; sinno werri pesko mind Wwy 
keigcst minno pattust. M tinmw sind, c l

f l£ 
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olled lyo jure tulnud; ja M d iggaweste ka min-
** l»fc Amm. 

El l ik: 
IGsand IEsus, sinno M i s werri kinnitagtz 

"0 nõdra usko izgqwesseks elluks, Amen. 
Üks Tänno, km sa olled austste 

IGsussi^aual olnud. 
>1 armas Issand Jesus Kristus, ma tännan 

. sind süddalnest, et sinna mind omma kalli ih-
J | ja werrega olled söötnud ning joomud. Ma 
Mnan sind keige sinno armo eest, et sa minno 
beaks y«ed innimesseks sündinud, mo pattude pär<-
^st surma wasto woitelnud ning werd higgista-
uuo. эдд tännan siud ka keigest stlddamest» et 
M a mo sü pärrast wõtsid kannatada keik had-
!.^, waewa, ahhastust, hawad, teotust ja naero, 
Kobeda kidbowitsa kroni ja muud wallo, et silm» 
?^sto silmi süllitati, et sind risti lodi ja hirmsaste 
mrmati. Ma tännan sind keige hea eest, mis sinna 
MUe se (abbi olled saatnud. S a olled minno 
<л ei teinud, mis Jummala kange käst mõistis 
£} käskis, ja olled mo patto stüd maksnud, tae-
?aft Issaga mind leppitanud ja nenda minnule 
'Mnud vatwde andeksandmist, iggawest öiglist, 
puyha Waimo abbi ja iggawest ello. Keik sedda 
^ao tahhad sa omma talli öhto-sömaai.i läbbi 
"""to m ê lulletada. Kuida olleksid sinna ar-
2™ Issand IEsus, minnule wõinud kallimat 
«rao panti anda? Anna mulle armo, et ma sed-
x\ ?f?? lal ei unnusta: sinno pühha ihho jawer-
.'puyhltsego ja önnistago mo ihho ja hinge, peast-
" mmd keigest rummalusftst ja hoidko mmd al-

lati 
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lati keige pattude eest. Armas, helde õnnistes 
gia, ella sinna mo sees, ja sata wälja mo süddame 
seest keik kurjad patto kombed, et minno fufc&tf 
üksipäini sinno hone wocks olla. S inna kiblad 
«nnast mo hingega, ja töstad sedda kunninglip 
kuks emmandaks, ftpärrast ei junni mulle nlittt 
ennast pattude ja roppo ello orjaks anda, ja kat» 
duwa patto römo labbi sedda suurt au kautada» 
Ehhita mo hinge waimolikko ehtega, kange usst, 
tullist armastusse, pöllewa lotusst, kalli aUandus^ 
fc, pühha kannatusse, tassase mele ja süddam^ 
Mko palwega, et minna sind üksipäine, arma^ 
IEsus , iggatsen, ja sinnoga ühhes ollen, sögo ebk 
jo^o, maggago ehk walwago, ellago edk surrego 
minna. Õlle minno sees, et ma wolksin sinno stes 
vlla, sinnujt räkida, laulda, ja allati sinno pea" 
möttelda, öige uslo sees siit ilmast ärralahkuda, 
wiimsel pawal römoga üllestousta ja iggawesst 
rimo sisse sada, Amen. 

Üks palwe pärrasi pühha öhro-so^ 
maaega, misga meie etto par-

rändamist pallume. 

<V&! minno kallis önnisteggia, IEsus Kri^ 
« ^ tus, aita nüüd, et sinno pühha ihho ja w**' 
ri mulle woiks tulla ja siggida mo ello parrand^ 
misstks. S i n n a , oh armas IEsus ! kes sa oNeo 
pühha, öige, wagga/ helde ja armolinne, w>№ 
mo wacse pattuse jure; anna omma armo/ " 
ma sinno labbi nüüd ka woiksin sada рй&И*' 
oigeks, waggaks, ja armolisseks, et ma ramlN" 
ia wüggcjaan/ nenda ellada, kui sa õlled «llanu?/ 
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la et ma kain sinno ,ülge fees. Anna muut üts 
suggune südda, mis sind kaldad, üks nisug-
W e tahtminne, mis sinno tahtmisse järrele on, 
"ks hing, kenne sees sulle, -oh armolinne IEsuke! 
wõiks asset olla. Anna, et ma sinnust kinnipe-
"«/ et sa mulle ommaks jääd. Oh! mo hinge 
Algmees, aita, et ma sulle nüüd ellan; ella sinna 
wlnno sees, te omma tö minno sees. Ehhita 
^ j t t d d a m e M b a kartussega, mo hinqe tullise 
Mastussega, mo mele ja mötte tössise allan-
M e g a , etma ma-ilma asjad ärrapölgan, ja 
«mnialikko asjade järrel iggatsen, patto wihkan, 

J* 0'gust armastan. Kitku mo süddame seest är-
l? uga peatoidusse murret, lihha-himmo, silma 

l̂mnio ja körk ello, sesinnane ilma lusti ja römo, 
ЙІІГ ligajulgusi. I s m m agga minno sisse 
"illuggused pühhad kombed ja joned. Hoia 
'Nlnno su, et temma wallet ei rägi; mo silmad, 
"Nemmad tühja peäle ei Wata; mo kõrwad, et 
"emmad ühtegi nurjatumat sanna, egga ЩЙ 
Alumaid, ei jölledaid.kõnnesid, egga naljaheit-
J W « kule; mo kaed, et nemmad kurja ei te; 
*"° ЩЬ, tt nemmad patto tee peäl ei könni; 
1" keik minno liikmed, et nemmad sedda takka 
W n ^ o , mis hea on, ja et ma sedda wisi sinno 
«dbl, oh helde I E p e ! keigest pattust lahti ja 

Igaweste önsaks saa i . Amen. 

^ks palwe, misga pallutakse, öiger 
ja tsosist Usko. 

^Eigewäggewam ja armolinne Jummal, ma 
kaeban ja nmmstan sulle, et minno südda om-

ma 



jfi Pa lwe oige Ussi pärrast. - 

ma pattuse studimisse läbbi koggone on äreana 
kutud, temma on ustmatta, ilma lotusseta, ja ost 
merre laenede sarnane, sest et ta ikka kaksipiddl 
mõtleb. Sest tulleb se, et ma polle sinno pühha 
sanna öiete wastowowud, egga se peäle loomud 
Auna, armas I ssa , sedda patto mulle andeks, 
ja ärra nuhtle mind mitte, nenda kui sa olled 
ähwardanud, et need peawad ärranetud ollema/ 
kes innimeste ehk mu asja peäle loatwad. & 
agga inmmenue isseennejeft ei wõi Jummala 
mele pärrast olla, siis pallun minna, helde 3 £ 
saud, te puhtaks mo judda oige usso läbbi keiM 
kaksipiddimötlemissest, ebba-ussust ja tühjast W 
tussest, et ma mitte innimeste egga ma-ilma au 
ja rikkusse peäle ei loda. S ü t a mo süddames st 
oige usso, et ma sind öppin öiete tundma, sinna 
sanna ustma, ja kindla lotussega wastowõtma 
mis sa olled omma<Z annust IEsusse KristuB 
läbbi tõotanud. Ärra pölga mo nõdra usk» 
mitte ärra, waid kaswata ja kinnita sedda-
Arca muna sedda röhhutud pillirogo, ja ärra» 
kustuta sedda suirsewat tahti mitte koggone äxt^ 
Oh IEsus Krisms! Jummal Poeg, sa keig" 
illusam hinge peigmees, kihla eimast us'o läbb» 
mo waese hinaega. I ä sinna minno sisse, Ш 
sa olled usso läbbi minno pärralt, ja keik, wln 
sa olled teinud ja kannatanud, tulleb mintt* 
heaks. Oh pühha Waim! mo öppia ja juhba^ 
taja, sada sinna mind Jummalaga jälle ühte 
usso läbbi; pöra mind jälle ümber temma Л 
Is tuta mind IEsusse Kustusse sisse, et ma ku» 
üks taewane taim temma sees hakkan kaswalN» 
ia temmast rammo ja wägge saan. Nenda nee^ 
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VlMmalikkud kombed minno fees, ja te mind 
W* läbbi ueks lömaks. Ärra lasse mind muud 
M g l mõttelda, räkida egga tehha, kuid sedda 
««Paini*, mis ussust tulleb. Kinnita mind, 
!urn?cU*'° l"s kurrati, ma-ilma ja omma pat-
** llhha kiusatusse wasto seisan, nenda et ma 

Almust nende peäle saan, ning sel wisil keel-
'̂Mta Jummala rikis eforn, ning önsaks saan, 

"^ palwe, mis sies meie fuddamelitto ar» 
wastamist J u m m a l a ning omma UZZi-

messi rvasro paUum. 
oS®be ning armolinne Jummal, oh! kui külm 
ішн 0 t t " " "no sildda, kui tühhi on temma sest 
p^lnalikkust armastussest. Kül ma armastan, 
toÖ*Ö9° Jummal! sedda kurjama-ilmaja tem-
^^ kombed ja wisid. Ei ma armasta isseennast 
k''l.te nenda, kui sa olled kästnud, waid omma 
klt lubbame nou-andmisse järrele. Ni kur-

** ollen ma waene ärrarikkutud, et ma sedda 
toetan, mis mind hukka satao, agga sind, 
y,^no hewe Jummal, ei mõista ma.mitte ar-
hi r Ö keik ülle asjade, egga omma liggimest 
va» 'c ennast. Oh! anna mulle sedda rasket 
toim! ""deks, et se hirmus nuhtlus mitte ei mlle 
se "70 peäle, mis so sanna sees on kirjotud, et 
ih!£? ollema ärranetud, kes IEsust Kristust ei 
j Q ,?*«• Tulle siis mulle appi, oh helve I s s a l 
m r ta ärra minno sees keik armastamist,• 
Щи* käest ei mlle. Ärra lasse mind siis 
sett Anastada sedda ma-ilma egga ühtegi 

p* m\$ seäl sees on. S ü t a agga mo sees 
sedda 
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stdda pühha armastusse tullokest, et ma № 
ЪаІШ keigest silddamest ja ülle keige asjade.^ 
mastama, sepärrast et sa olled keigeillusam, keW 
parras, ja keigemaggusam, et sa olled armas 
tusse Hallikas, ja heldus, pühhitsus ja öiM 
isse. Olgo siis minno hing, chdda, meel l" 
mõistus sinno pärralt, et ma ühtegi ei трЩ 
tunne, mõista, tahha egga te, kuid ükspal^ 
sedda, mis sinno tahtmibse ja mele pärrast,°j 
ja sinno ЯБаіт minno sees wõttab tchy."' 
Lasse mind so armastamisse pärrast mahha>a" 
ta sedda, mis so tahtmisse järrele ei olle, nc» 
da et ma hea melega Uil hädda ja wactv" 
kannatan. S o armastaminne tommago mul" 
ennese jure, «t ma sinnoga ühte saan ja igs? 
weste ka ühte jään, et ma järgeste sinno V& 
le mõtlen, sinnust ragin ja sinno järrele Ш& 
sen. Agga, arnias I s s a , et ükski ei wõi st"" 
armastada, kui temma liggimcst ei armast" 
siis täida ka minno süddant armastusse ja 9*1 

dussega onlma liggimesse wasto, et ma tcW 
armastan kui isseennast. Aita siis, et ma om 
ma liggimeesele head sowin, temma eest Л 
lun, tedda mainitsen, nomin, römustanг 
keiksuggust head temmale tem, ja ennast hotfW 
<z ma temmale ühtegi pahhandust ei ann^ 
Rrra laesse mind mitte ükspäinis neid arwa" 
lada, kes mo head sobrad on, ja mulle h<« 
tewad, waid olle mulle armolinne/ la №,* 
omma pühha Waimo läbbi sedda meelt, v 

ma neid ka armastan, kes mo waenlast" ^ 
ja mulle kurja tewad. Aita, belde Issii, et w" 
neile heu melega andeks annan, nende eest г 
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|ftt, iubtob neile teen, nenda et nemmad mo 
^Megaemiste läbbi saaksid ärrawoidetud. Keik 
«edda heay te mulle helde Jummal, omma sure 
armo pärrast, Amen. 
"ks pa lwe , mio sies meie pallume Kantia-

russi ehk ühhe k a n n a t l i k süd-
dame parrast. 

£ y & ! armas I S s a n d IEsus Kristus, sa olled 
^ se kannatlik Jummala Tal, kes hädda, wäe-
*Я/ teotust, surma ja rieti-surma innimeste 
Errast on kannatanud, et sa se läbbi meile laat-
V iggawesse rahho ja rõmo. Ma pallun sind 
'Uodamest, et tulle minno sisse ja õppeta mind 
Fa kannatlik ollema, sest et minna ei tahha mitte 
jto* melega so risti ennese peäle wötta; waid 
P1** tahhaksal kül enneminne omma kurja süd-
vame nou järrele ellada, et ma saaklm siin ilma 
fkal rahhul olla, ja et mo kässi aiallkko asjade 
>ees wõiks hästi käia. Mis pean ma ütlema? 
J1** ollen rummal, ja ei mõista, mis mulle 
heaks tulleb. S inna agga sa tm Jummal, 
^led se keigetargem I s s a , ja mõistad lapsi kas-
watada. Arga jundko siis mitte minno taht-
rjume, waid te sinna minnoga nenda, kui fa 
"se ttad mulle hea ollewad. Kinnita mind, 
* Ma keik sinno käest wastowöttan ühhe kan-
«atlikko süddamega, ja et ma sinno wasto ei 
nurrise. Aita mind omma armoga, et ma 
nnd ilma kawwalusseta tännan, kui sa mind 
'Vlwa ristiga ennese sarnatseks wöttad tehha. 
Õppeta mind meles piddama, et ühtegi ei wõi 
"We ilma sinno tahtmisftta sündida. Lasse 

t> mind 
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mind leige hädda l'a waewa sees siiski römus 
olla. KeigeennümiSte pallun minna, helde 9 Ф 
fuke, sinno kaett, hoia mind, et minna mitte e* 
föi.na, kui mind jöimatakse, et ma mltte wast«> 
ei 16, kui mind lüakse, et Ma mitte kurja ei 
maksa kütjaga: waid anna armo, et ma sinno 
tahtmisse pürrast keik kannatan tassase melega, 
ja ennast weel surema risti, teotusse, waewa ja 
abhasmose arwan wtän bllewad. Römusta 
mind sel aial omma kannatusse täbbi, ja te mind 
onlwa risti tabbi pühh.cks \a puhtaks kükist pat­
tust, za iggaweste önsaks, Amen. 

Ühhe haige inttimeosi palrve. 

H ! helde ja armolinne Iummal/ sulle tun-
nisean minna ka kaeban, et minna ep õlle 

tünnini nenda mitte ellanud, kui sinna omwa 
sanna sees olled käffnud; waid ma waene ollen 
omma kuriade hlmmude jänel ellanud. O b ' 
mis kurb on mo südda, et ma nisuggune ollen 
olnud. Sepärrast tunnen minna ka, et sa DI' 
gusse pärrast sedda haigust.õlled mo peäle pan> 
nud, et ma pean omma patto hirmo ja hüdda 
õppima tundma, ja sinno käest abbi otsima-
S a öige Iummal mõistad kohhut mo peäle/ " 
mind ma5ilmaga ei pea hukka moistetama. @ a 

tuNeead mo me!e sesamma haigusse labbi, et ma 
surrelik ollen. Peasea mind, helde I s s a , enne 
kui ma surren, minno patto haddast. Ons ,e 
so vühba tabtminne, ee ma pean haige ollema, 
siis stnd?o sinno hea tahtminne. Hoia ass" 
mo hinge tur»ade kiusatuste eest. Ölgo st haigus 

O 
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lninno hinge ohhuks ja rohhuks, ei Mo hing sest 
panamaks faas. Hoia mo süddame, Mele ja 
wöteed Jummala rahho sees. Oh! heida armo 
«"mno peäle, sest sa olled mo koja, ärra rikku 
•toma wäest loma. Kui se haigus ep olle sm-
wa tõbbi, siis aita mind, ja anna mulle surest 
«rmust mo endist terwist jälle, sest mü ollen 
Zmmoto. Oh! sa Jummala Poeg, IEsuS 
Kistus, wõtta sinna mind isse arstida; wä(y 
?enda mo wallo ja parranda mind omma pühha 
bawade läbbi. S o pühha kannatus-ja surm 
Mo mulle ello rohhuks. Ons agga, armas 
Jummal, sinno tahtminne, et sa mind se hai-
«usse läbbi tahhab sest kurjast ilmast ätraköms-
lada, oh! siis aita mind omma põhjatuma ar-
Jto pärrast, et ma önsaste siit ärralahhän ja 
"knda surmaga woitlen, et ma sedda ärrawoi-
??tt t IEsuvse Kristusse surma ja surma - woitlts 
*Щ pärrast, Amen. 

Tänno-Palwe, kui üks haige omma ' 
terwist jälle kätte sanud. 

3l3lmotintte Iummal^Mõ helde Hssa! minna 
^ t ä n n a n sind keigcst süddamest» et sa mind 
""ed kametanud, ja Mulle hirmo annud m* 
l"wde pärrast. S a olled armolinne olnud/ 
L.»a mind mitte surma kätte ei olle annud, 
"uud olled sa mulle weel aega annud ennast 
^"ust pöörda. Aita siis, helde I s sa , et ma 
" terwissega ueste hakkan ellama pühha ja 
wm ello sees. Sinno pühha 2Bairn ellago 

ю * nüild 
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nüüd minno fees; temma wallitsego mind, ** 
ma teps ma-ilma wisid ei armasta; waid et wa 
wõiksin sinno omma olla, \a so tahtmisse \bxt& 
le ellada. Te ta terweks mo waese hinge, И 
hakka isse seal sees ellama, nenda, et ma №* 
sinno sees kõssan ja wäggewamaks saan usso, 
armastusi ja kannatusse sees: siis tahhan min' 
na sind. kolm-ainus Jummal, iggaweste kita 
ja tännada, Amen. 

Ühhe haige innimesse Palwe, 
kui surm liggi jõuab. 

< > H ' sa iggawenne Jummal, üks hallastusa 
^ I s s a , et hallasta mo waese peäle, nenda 
kui üks issa omma laste peäle hallaseab. $№ 
le se sanna peäle, mis sa olled üttelnud; minno 
hallastus on suur. Mötle se peäle, et so aim** 
Poea ICsus Kristus minno pärrast on innimese 
stks sündinud. Mötle se peäle, et sa omma 
ainolundinud Pöia olled annud,, et keik/ kes 
tenmm sisst ussuwad, ei pea hukka sama / wa^ 
et igganxune ello neil peab ollema. "NisuM,e 
usso sees tullen minna sinno jure ia pallun № ' 
haltatta minno peäle omma armsa. Pöia W 
rast. Ma annan omma hinge sinno kätte, p<^ 
ri sinna sedda; ärra arwa mo patto mitte t0f* 
süüks. Heida armo minno peäle, ja n ^ £ 
mind wasto ommaks lapseks. Oh Issand 3 ^ 
sus Kristus! mo kallis binge peigmees, won» 
mind ülles omma maiasse, mötle omma /u^N" 
hädda peäle, ja aita mind mo surma И ? Х 
et ma sind ärra ei unnusta. Olle sa mo fuWJJ 
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wes ja mel«s, ja aita mind nenda surmaga 
woitelda, et ma sedda ärrawoidan. Oh! min-
JJ* tru karjane, ärra jätta omma lammast mah-
pa, kelle pärrast sa olled omma ello jätnud, 
ptfi wind weel omma armoga, ja kui sa mind 
laad leidnud, siis wi mind omma Paradisi sisse. 
Щ pühha Wa im! mo ainus abbimees keige 
wo hädda sees, tulle nüüd appi, kinnita miyno 
**$&>, ja ärra lasse sedda mitte ärakustuda. 
Hoia mind kurja waimo kiusatusse eest, ja ärra 
"sse mind mitte surma hirmo tunda. Kui löp-
fkb ärra mo meel ja mõistus, nis ohka sinna 
'öpmatta minno luddames^ ja römueta mind 
ühhe o»5a surmaga IEsusse Kristusse kcumatus-
*i wallo ja surma pärrast. Amen. 

Palwe keigesngguse Hädda Aial. 
VlNmas Issand Jummal, keik on öige, mis 
" siuna teed. S a olled meile tunnistanud, 
f i* meile önne ehk huikatust, ello chk surma, 
^ad eht kurja satab, et meie piddime targaks 
^ma, ello ja head takkanoudma, sind armas-
^ w a , ja sinno sanna kuulma. Agga mcie olle-
?**, parrago Jummal, kurja armastanud, ja 
head arrapölannd, ja nenda waew oksa teinud, 
" meie so puhhast tahtmistest ei olle holinud, 
^ l d omma kurja meelt möda ellanud. Se^ 
pünast on sinno kohhus öioe ja pühha, et sinna, 
armas Jummal, keik sedda willetstist meie nuht-
lusseks ja ka meie heaks ja hinge parrandamis-
jjte meie peäle olled saatnud. Sind, ob helde 
Jummal! olleme meie wihhastanud omma kur-

. D3 І% 
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ja kombede ja teggudega, ennamge kui melt 
wannemad. M i s siis iynimessed ommas ellus 
xuniftwad? iZgaüks nunistgo omma pattude 
wasto, kiusago ja katsugo omma ello ja tööd, 
ja nenda tõstkem ommad süddamed ja kaed 
Iummala pole ia üttelgem: Meie, meie ollcme 
patto teinud ja sannakuulmatta olnud, sepär̂  
wst ep õlle sinna, oige Iummal^ nüüd mitte 
armo heitnud, wald õlled omma wihha meie 
peäle otsego wäljawallanud. V b Issand! meie 
tunnistame omma endise kurja ello, ja habbens 
dame ennast omma eksitusse pauast; sest meie 
olleme knrjaste palto teinud; meil on wags^ 
palio stnd, meie olleme nuhtlusse wäärt, sest 
et meie olleme körwale läinud ft tee pe.ält, mis 
sinna meid ollch kastnud, ja ftparrast on fejtit' 
nane- suur badda meie kaela peäle tulnud, £>fr 
armas taewane I s s a ! meie tunnistame sinno 
ette omma ja omma wannematte patmd ja jums 
malakartlnatta ello, ja pettume sind füddamest, 
anna meile armo, et meie neid woiksime öiete 
tunda, kahbetftda, ja wihkada. Heida armo 
meie waeste peäle omma sure hallastusse pa*' 
xast, nenda lm sinna enne õlled andeks annud, 
et *cie same sinno suurt armo ja wägge nähha-
Sinna õlled tõotanud, ja üttelnud: Issand 
on kannatlik, armolinne ja ustaw, lemmal on 
wagga halle, ja ärras meel; temma annab <№ 
yeks keik ülleastmissed ja pattud. Sepärrast 
kule nüüd meie palwe, armas Issand Iummql , 
ja õlle meile armolinne; ehhita jälle ülles, " " 
on arrarikkutud, ja pananda meid. P ^ a 
omma wihha äml:. i i äna lqsse sedda ml«e 
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eddasi minna. Wõtta meid wägaaks ja puh* 
haks tehha, et meie jõuaksime süddameliko pal-
wega keik hädda ja kahlo me»e peält ärrakc:än-
da. Pöra ennast jälle armoga, helde Jummal 
Meie pole/ ja olle omma sullasele armolinne, 
ZEsusse Kristutzft meie hnnisteggia parrast, 
Amen. 

Palwe Söa ja Waeno Aial. 
Selle kolm-ftinH J u m m a l a , I o f t , p ö i a , 

ja pühha W a i m o nimmel , Amen. 

I l R m a d innimessed, et Jummal Issand ei olle 
f* nutte ükspäinis kannud palwet tehha, waid 
ta omma kalli ja tössise lootusse parrast hädda 
aial töcote tahhab aidata, kui palwe süddamest 
tulleb; sepärrast on, wagga tarwis, et meie sel-
Ilnuatsel kurwa ja haddalisse aial fuddamelikko 
palwega temma käest abbi etsime, tedda kei-
Sesugguste heateggemitzte eest ftddamest tän-
Näme, ja wägga pallume, et temma armust 
wõttaks ommad heateggemissed kaswatada, ja 
keik nuhtlusftd, mis meie kül wäärt olleme, är-
takäända. Sepärrast üttelgem su ja stddamega 
Prohwtti Tanieli ramato ühheksamast peatük-
t l f t 4 - i 9 . salm. 

Oi! Oi ! I o j a n d ! sinna suur ja kattusse 
wäärt Jummal, kes seadust ja heldust hoiab 
neile, kes tedda armastawad ja temma kassud 
piddawad. Meie olleme patto ja üllekohhut, ui* 
nud, ja öölaste ellanud, ja wastopannud, ja 
so käskudest ja so kohtoseäduvsist änalahkunud. 
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J a meie сцоПе mitte so Waste, nende prohwet^ 
de sanna wötnud kuulda; kes sinno nimmel meie 
kumiingalte, meie würstide, ja meie wann^ 
matte wasto rääksid, ja keige se Ma rahwa 
wasto. S u l , ^ S s t n d on öigus, agga meil 
on Kabbi silniis, nenda kui tannapä on, Iuva 
meestel, ja Jerusalemma rahwal, ja keigel I s -
raclil, mis liggi ja kaugel on keige made s«s, 
kuhho sa neid olled ärralükkanud nende wallaa 
tusse parrast, mis nemmad so wasto teinud. 
I S s t n d , mcil щ häbbi siknis, meie kunningas 
tel, meie würstide!, ja meie wannemil, et meie st 
wasto patto teinud- Ibfandal meie I u m m ^ 
lal on hallasms, ja andcksandmissed, ehk me»e 
kül temma wasto olleme pannud. J a meie" 
olle mitte wönmd J e h o w a omma Jummala 
healt kuulda, et meie olleksime käinud temma 
kasso-öppetusse sees, mis ta meie ette pannuv 
omma sullaste nende Prohwetide läbbi; ЗБя 1* 
keik Israel on sinno ülle kasso õppetusse läinu" 
ja arralahlunud, et mmmad ei wõtnud so Ъ*®* 
kuulda; sepärrast on meie peäle wäljawallatuv 
se sajataminne ia пшпс mis Jummala sullale 
Mosesse kässo õppetusse ramatusse on kirjotno, 
el meie temma wasto patto teinud. J a ta o» 
töeks uinud ommad sannad, mis ta räkin"^ 
meie peäle ia meie kohto-wanncmatte peäle, "** 
meie peäte kohhut mõistsid, et ta meie peäle M ' 
õnnetust piddi saatma, Missuggust ei olle W 
dinud keige se taewa a l , nenda kui Ierusaltw 
mäs sündinud. Km Mosesse kässo -ramat"? ^ 
Virjotud, nenda on keik se önnems meie P*w 
tulnud; agga mcu ep dfc mitte J e h o w a omm» 



Jummala pallet allandlikkult pallunud, et meie 
vueksime ommast üllekohto wisidest pöörnud, ja 
M o kot tähhele pannud. Sepärrast on I e -
1£ъ>й wapper olnud se önnetussega, ja sedda 
""e peäle saatnud; Sest I e b o w a meie Ium-
" « on ölge kelge omma teggnde sees, mis ta 
M » d , et me.e temma beält ei wötnud kuulda, 
ла nuud, I s sand mele Jummal! kes sa olled 
vnnna rahwa Egiptusse maalt wäliatonud wa, 
«elva kaega, ja ennesele nimme teinud, nenda kui 
"N tannapä.' Meie olleme patto teinud, ja öalas-
^ellanud. Poörgo, pallun ma, I s sand! so 
Mhastus ja jo tulline wihha so linnast Jemsa-
«unnast taggasi, ja so puhhast mäest, keik so 
mure olgust möda: Sest meie pattude, ja meie 
wannematte ulletohto teggude pärrast, on Ieru-
7 m.sinno rahwas teotusseks saand keikile, 

g* mele ümberkaudo on. J a nüüd kule, meie 
й и А к о т „ т а ftft* palwe, ja temma al-
"wllkkud pallumlssed, ja I s sanda pänast 

lasse omma palle pmsta omma pühha paiga 
peae; „ „ on ärrahäwwltud. Pöra , meie 
й Е ? У 0 Л ш ш а körwa, ja kule, te ommad 
n mad lahtl, ja roata meie sure ärraliawwita-
m$l , a J* і ш

л

п а p " l e , mis peäle so nimmi on 
£ ? г

с т Ь і lest mue el heida mitte omma sure 
'̂gusse parrast omma allandlikkud palwed so 

paue ette mahha, waid so wägga jure hallas-
» pärrast, ^ssand kule, Iosand anna an-
N ^ L a n d panne tähhele, ja te sedda, ärra 
Ж ч ? " " ' , lssi enncle pärrast, mo Jummal! 
^n <o nlmml on so llnna ja so rahwa peäle nim-

D 5 P.)lwe 
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Palwe Rahho pärrast. 
< > H ! Issand, ZEsus Kristus, sinna igga»e^ 
^ ne nou^a rahho-andja, sa olle^ meile »<?' 
molikko rahho saatnud; se eest olgo sulle, Issa lÖ 

pühha Waimoga htus ja tänno iggawest. & 
olled meid siit sadik aialikko rahhoga õnnistanud' 
agga meie ei olle sedda sinno suurt heuteggemlst 
mitte nenda, kui kohhus on, mõisinud, egga sul" 
se eest au annud, waid se läbbi mitmel w/sil Ы* 
tümaks läinud. Sepärrast on ka sinno voiW 
meie peäle öige, et sa m(id söa ja awwattkko wtf̂  
«oga nuhtleb. Anna meile, oh Issand IEsus-
andeks lneie tännamata, kombed ja keik muu« 
pattud, misga meie sind olleme wihhastanud, t* 
näita meile omma kalli armo, sest et sinna olleo 
nende abbimees, kes so peäle lootwad. W^^a 
meie ei loda mittte omma rand-ehk sta-riistade 
peäle, sest keikide innimeste abbi on tühhi. 3(№ 
sinna wäggede Issand, olled meie abbi, sa kê  
gewaggewam sõddamees ja kausia hädda fte^ 
sinnoga tahhame meie ommad waenlased ma^ 
halüa, ja sinno nimmel tahhame jalge alla wW ' 
da neid, kes meie wasto pannewad. Anna rn?/ 
söawäele önne ja wõimust merre ja M a Р е а ' 
Wõt ta omma armo holeks meie armolist Keisr», 
«t temmale ühtegi kahjo ei jubtu. Anna temmala 
önne, so panam kässi kinnitago tedda, <*.;? 
sinno wäe läbbi omma waenlaste peäle to&? 
sada wõimust, ja sinnule se eest au anda. #°"* 
tedda kui silmaterra keikide sallaja takkakiul" 
«nlste ja awwalikko pcäletull<misse ya kahjo «"• 
Anna temmale wõimust, ja sada temma n 

kord» 
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J^fca, ja kauta ärra meie wamlaftd fo wägge-
«va kae-warre läbbi, ja lasse nende nouud tühja 
«lltlna. Õlle üks mlline müür meie Ma ja lin-
«a umber, ja lassil ommad pühhad inglid ühhe 
l?! Mie umber tehha, et ei sa meie liggi ühtegi 
ä r ! ^ssa willetsust. Iuhhata meid sinno nou 
Wele, ja wotta meid armust wasto. J a et 
''«na üksi sesamma õlled, kes stale leiges ma-il-
M s teeb otsa; sepänast lasse omma rahho möt-
"o meie, ja keige omma risti -koggodusse peäle 
"Usta. Anna keikile kunningattele, ja üllemattele 
^vlstlikko süddant, et nemmad öppiwad moist-
JJjb missuggune suur ja kallis warrandus rahho 
l*t et nommad sedda sure holega wottaksid nou-
,«- Iuhhata nende süddamed, sest need on sinno 
W , et nemmad wolwad ussinad olla leppitama 
^. whho teggema. Õnnista ka keik nouud ja 
Mted , mis selle pärrast petakse. Anna oh I s -
JW/ rahho omma male, önne ja abbi keikile sei-
j?8 Wc, et meie sind, kes sa õlled armastamisse 
" rahhh Iummal , siin keelmatta woime tenida, 
" wlmaks parrast sedda ello se iggawesse ja tau 
йЛк?f0 lahho sinno jummalikko au sees otsata 
" M q jq tunda, Amcn. 

,J8Wl anna rahho armoga, Ob Iummal! 
^ a l a l , Kes meie eest woib söddida, Ep õlle 
""kl maial, Kui üksnes sinna Iummal, 

ыі2**£ щ к Ma-wallitsejal Head wallitsust ka 
Й ? ' ^woime rahho lemma al J a hinqe thldust 
, Ц Ч Sind, armas Iummal! fart«i Amm. 



бо palwed 

Palwe Nälja Aial. 
< > H ! keigtwäggavam, armolinne Jummal 
^ sinna ütled: kui minno rahwas tahhaks 
minno sanna kuulda, ja minno lede peäl käia, 
siis tahhaksin minna neid keige parrama vm* 
<hk wiliaga süta ja meeqguetd taita. Sinl»a f 
led ka keik Ma wilja IEsusse Krismsse läbbi ofl' 
nistanud, ja selgch armust munetsenud, et maao 
ja pöllud, mis palmse pärrast peaksid ohhaM 
za kibbowitso kaswatama, peawad hea wil)ü 
kandma; ja stga tahhab sa keik innimessed opp" 
tada, et nemmad peawad mõistma, kui helde,!" 
armolinne sinna olled, ja et nemmad peaw^ 
lind ülle keige asjade kartma, armasmma, lj 
ükspäinis sinno käest ihho ja hinge hädda f<cf 

abbi otsima ja sinno käest ükspäinis abbi oonn^ 
Et sinno agga ka üks öige ja pühha Jummal.j* 
led, siis olled sa ähwardanud, et sa innimeo^ 
tannamatta ja holemma ello pärrast neid poU" 
ja liamärjaga tahhab nuhhelda, et M a ei p<" 
omma wilja andma, nmda kui kohhuks ъЩ 
sepärrast teed sa taewast raua ja maad w a ^ 
sarnatseks, et oigel aial ei pea piiska saddalNH 
egga Ma öiget õnast kaswatama. Oh arw" 
Jummal! sinna olled ka meie pattude pätt"' 
nälga meie peäle pannud, ja meie olleme ta № 
ba wäärt, sest meie ja meie wannemad ollerne.l 
head annid kurjaste pillutanud, korkasse, foflh 
misse, prassimine ja mu wallatussega. Й 
Issand! anna armo, et meie wõiksime f<D*L 
kelk õiete tunda ja kahhetseda. Peästa ""^ 
ärra sest raskest näljast mis meid waewad, i 
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parranda meie süddamed, et meie ilmakawwa-
"lsleta kui waggad lapsed sind öppime kartma ja 
Omastama, ja et meie eddasi omma peatoidust 
Mnoga wastowittame sinno sure nimme kitus-
K l « mc,c earwidusstks, IEsusse Kristusse meie 
isanda parrast, Amen. 

I Palwe Katko Aial. 
£ ) £ > ! armolinne, keigewäggewam, iggawenne 
ьГ. Jummal, sinna olled ähwardanud, et & 
'«Nlmesse patto pünast hirmla katko-többe «ende 
M e tahhab läkkitada. Meie mnueme nüüd 
'koda rasket witsa, mis meie omma rummala 
*Щ holeta elloga ennese kaela peäle olleme saal» 
"ud; ja tunnistame sinno ette, et so kohhus öige 
Mg pühha on. Sepa rast pallume meie sint» 
uodamest, et sa tahhaksid meie peäle armo heita 

'a meid bvpetada õiete mndma, et meie iggawes-
}5 hukkatuese wäärt olleme, ja et sa sesinnatse 
'Ure hirmo läbbi tahhab patto unnest üllesärra-
ada kcik, kes maggawad, ja weelgi sinno armo> 

"tna kawwalussota wastowönvad, ja so arml> 
Msto ei panne. Lasse meid nüüd mõista selttn-
Katsel aial, mis meie kassuks tulleb, et meie wöt-
same so pühha Waimo armo läbbi omma poh-
laluma hinge hädda õiete tunda, IEsusse KriS-
««se käest abbi otsida, ja kindlaste uskuda, et 
"wma tahhab ja wõib meid aidata. J a kui 
"uno nou peaks ollema, et sa meid sesinnatse 

Ш
ь т * läbbi siit ilmast rahhad ärratonistada, 

na meile öiget usko, parranda se läbbi 
^ddamch nmH puhhasta meid läbbi ja läb-
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b i , et kui meie Äge ussi läbbi same ueks sindi-
nud/ meie ka sinnoga so au ̂  riki wõiksime sada 
IEsusse Krismsse meie kalli önnisteggia pärrast, 
Amen. 

Menningad lühhikessed Laulo-Palwed. 
<>H armas Issapd^Jesuke! 
• ^ S a olled armas minnule, 
. Et sa keik head teinud nüüd, 

J a ärrawõtnud minno siud, 

f5a maksid neid kül kalliste, 
ui peksti sind ni wahwastt. 
Oh! ^asst sinno ahhastust, 

; Mo hmael' sata romustust. 
Et ussun sedda kindlaste, 
J a lahkun ilmast önsaste, Amen. 

* *. * 
üht süddant pattust koormatud 
Ning surest murrest waewatud 

Toon minna sulle IEsuke! 
S e wötta wasto heldeste^ 

Ning hallastü mo wa«je peäl', 
J a jurest armust aita weel. 

S o surmaga mind leppita, 
S o werrega mind lõppula; 

S i i s ollen pattust peästetud, 
J a minno südda rõmustud, Amett> 

* * * 
Mind aita belde IEsuke! 
Et sulle zouan peage, 

Ning enne poran kermeste. 
Kui surm mind kissub attisti^ 
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Et tanua, iggal aial ka. 
M a wõiksin önsast lahkuda. 

* * 

Öh Jummal! minno abbimees. 
Mind aita armust hädda sees: 

Mo süddant pöra pattust nüüd; 
J a kauta mo patto süüd. 

Ma lodan, Jummal! sinno peäl', 
$rn sa mull' jääd, mis tahhan weel! 

S a olled minno IEAke, 
Mo Jummal nin^ mo wennike; 

Sest ollen tönlus süddamest, 
Ja kidan sind ka leigest wäest. 

S e peäle lodan ikka ma; 
I t s u s , mo wend, Milck üwwitch' 

Amen. 

4 
Patto Tunnistus Kirrikus. 

Rmad solaad, wennad ning öed IEsussil 
Kr'bMsse sees, et meie nüüd ühhes tous ol-

mt Jummala sanna kuulmas ning õppimas, 
Jummalat omma Issandat keige temma heattg-
semiste eest tännamas, ja keik pallumas, mis 
lneil ihbo ja binge polest tar 4s on; agga tea-
N , et meie keikide peal st raeke patto koorm on, 
M meie süddamest püame lahti ning puhtaks 
sada; siis tahhame meie põlwel! mahalangeda, 
to ennast Jummala omma taewast ЗФ ette al­
landada, süddame ja suga ennast waeseks pattu-
«ks tunda ning tunnistada, armo ja heldust 
emma käest palluda, ja ühtlast teine teisega 
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Minna waene pattune innimenne, kes ollen 
patto fees fudad ja stndinud, ja pärrast keige 
omma ello aia pattuses ellus elland, tunnistan 
leigest süddamest sinno keigewäggewama Iuuv 
mala, omma armsa taewast I s s a et«, et ma 
ei olle sind ülle keige asjade, agga omma liggia 
mest kui isseennast armastanud. Minna ollen/ 
parrago Jummal! monnesarnatsel kombel sinno 
ja so pühha käskude wasto patto teinud mbxw 
de, sannade ja teggudega, ja tean et minna 
sepärrast pörgo ja iggawesse hukkatusse wäärt 
ollen, kui jn nenda tahhaksid wihhelda, kui 
sinno kange kohhus kässib, ja minno panud ott 
teninud. Agga sinna, annas taewane Issa, 
olled tõotanud armo anda ja hallastada keiqe 
waeste patmste peäle, kes ommad patto ellust 
ümberpöörwad, ja kindla ussoga so põhjatuma 
hallasmsse ja mele Issanda IEsusse Kustusse 
kalli lunnastamisse peäle lootwad; neile tahhad 
la andeks anda, ja nende pattud neile mitte 
süüks arwada, mis nemmad ial enne sinno 
wasto on ekjmud. S e peäle lodan ka minna 
waene pattune, ja pallun sind allandlikult: 

Ue sinna omma helde lootusse pärrast mulle 
waesele armolinne, ja anna mulle keik mv pattud 
andeks sinno pühha nimme kilusseks ja auuks. 

Jummal se keigewaggewam ja iggawenne I $ ' 
fand andko meile omma sure põhjatuma armo ja 
meie Issanda IEsusse Krismsse kalli ninnasta' 
misse pärrast keik meie pattud andeks, ja andko 
meile armo meie pattuse ello parranda 
temma kaest iggawest ello same, A l 
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Kirrito Palwe parrast Jutlust. 

f\f)l ellaw, keigewäggewam ja iggawenne 
^ I u m m a l , meie Issanda Iesusse.^ristusse 
I s s a , kelge asjade Loja ja kaitsia, sind sinno 
Pöia ja pühha Waimo^a pallume meie südda^ 
mest; haUasta meie peale omma armsa Pöia 
kalli lunnastamisse parrast, kedda sinna omma 
immelikko nou läbbi ohwriks meie pattude eest 
ning wadhemehbeks sinno ja meie wahhele stie 
ilma õlled lälkitanud, et st läbbi se öige wihha 
ma-ilma patto peale ja ka sinno suur heldus 
meie wasto piddi nähtama. Pühhitse ja walhtf 
meid keik pühha Waimoga; kol 
kinnita omma risti-rai 
mo, et meie so ö> 
ueso ja pühha 
Hoia ja önni<h 
meie armollsse^ 
meile Peaks 
tedda, oh J 
kahjo ja Ы 
awwalikkult 
ta temma 
temma peäj 
nou ja 
temma st 
jõuaks öic 
godust 
mis'ed к 
Ho sees 
lamatte 
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Kinnita ja õnnista meie armolisst Reio t* 
P r a u a nõuandjad, ja keik, kedda temma on 
pannud kohto ja muud asiad selletama. Hoia 
ja kaitse temma söddawaggi ja selle pealikkud 
zna ja mene peäl. Щппа neile head ja ühhe-

> l " ^ mõtted, et nemmad sedda nõudwad, 
~ ^ n a f o auuks, meie armolisst 

£ rigi kassuks tarwis 
mis kahjuks ja 

mal! keik raS-
,* meie omma 
meile kindlat 

armastust, 
es ja I u m -
sslme ellada. 

mis tulle-
a laitmat-
meile pär-
ja önnis-
^rast, kes 
llitseb 

Litania 
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Litania 
ehk 

Palwe ja eestpalluminne keigesuggüse 
hädda sees 

(Issand, heida armo meie peäle *c.) 
leitakse Laulo, ramato 309. lehhe küljest. 

P.l!weIlma pärrast. 
pallugcin Iulnmalac ta ilma parrast: 

f \ b armas taewane Issa! anna meile sah-
" w hurdubsed ilmad, mis siuna tead meite, 
weietele ja wiljale wälja peäl hea ollewad. On-
nista wilja wälja peäl, hoia sedda põua ja lia-
wihma eest, ja keige mu kahjo ja kurja eest; 
hoia meid nenda ka soa ja wenearrawallamisse, 
katko ja kalli aia eest, et meie sinno helde armo 
läbbi wõiksime omma iggapäwast toidust ennes-
tele sada, tännoga wastowõtta omma tarwi­
dusaks , ja kui waggad lapsed sinno mele pär-
rast ellada, Iesusse Kribtusse meie Issanda 
pänast, Amen. 

paUugem J u m m a l a t U mnbt eest, Ы 
tänna t ahhawad Iesuoje laua 

jure mmna. 
h armolinne Jummal! anna neile armo, 

et nemmad wõiksid bitte mõista sedda suurt 
waewa, mis meie Issand Ieüls keikide inni-
meste eest on näinud, et t.mma kecksuggust wäe-
wa ja wallo nende heaks kannatanud.. Wa l -
wista nende stddamed, et nemmad ilma kaw-
walusata wõttaksid keik patto tööd kahhetseda, 
wihkade ja mahhajätta; sest et meie helde Ie« 

к 2 susse 

O 
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susse ihho nende panust humfafrl on wa^wa-
md ja temma kallis werri ärrawallalud. Puh. 
hasta sinna nende süddamed läbbi ja läbbi, t\ 
nemmad sinno armo öiece wõiksid omma mele 
tulletaba, ja temma auuks siin ilmas ellada, et 
nemmad ka fest iggawessest õhto ^stma-aiast 
wõiksid ossa sada Iesusse Krismsse meie I s -
sauda parrast, A^.cn. 

P a l w e nende haigede pärrast . 
paUugem ka Iummala r , n. r. <I 

N . N . 

© t armolinne Issand Jummal hallastago 
nende peäle nende h'.dda lecs, andko neile 

süddameakko pattustpöörmist, öiget usso Unixi* 
ttisty rõmust pattude andeks-andmist, pühha 
kannatust keige w^llo sees,, ja nenda tthko tenv 
ma nendega, kui ta teab sedda hinge ja ibho 
volest neile hea ollewad, Iesusse Kristussemeie 
önnisteggia pärrast, Amen. 

Tänno haigede pärrast, les terweks 
sanud. 

Tannagem ka Jummalat, n. t. si 
N.N. 

24es omma haigusse p. rrast meie kirriko pal-
weo o lnud/ ja jummala armo läbbi 

parremaks sinud. 
J u m m a l , kes on rikkas hallastussest, olgo 
<0 tännatud, et temma meie palwed kuulnud 
ja neid panamad aitnud. Temma piddago 
neid eddespiddi übhe hea terwise jures, ja andl 
nelle armo, et nemmad mwe ihho \w übhewag 

sa 
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ga silddame ia melega ommaönnisteggia auuks 
wocksid eUada. Sedda tchko temmaIemsstKris-
tusse meie kalli Lunnastaja parrast, Amen. 

Tanno nendc ecst, kee parrast omma 
lapftwodi ticrlkule tulnud. 

Cännagem ka Iumm^lat, n.r.si 
N . N . 

2fce parrast ĉ mma lapftwodi tänna eosimes-
sil korral klrrikule tulnud. 

ee helde ja armolinne Issand Iummal olgo 
tännawd, kes neid nende lapsewodi aial 

keiqe kurja ia kahjo eest hoidnud <a nüüd jälle 
nende terwise jure saatnud. Temma audko neile 
emmadele omma rohke armo, et nemmad mõis-
taffid omma head Iummalat öiele tunda ja te-
nida, ja ommad lapsokesfed Iesusst auuks ul-
leskaswatada, et nendatao wannemad ja lapsed 
Iummalakartusle sees woiksid ellada, ja igga-
wesse ello pärriaks sada Iesusse Kristusse meie 
Issanda läbbi, Ame». 

Tänno nende eest, les lapsewodi 
sanud. 

Cännaefem ka Iummalar nende eest, kcdda 
Iummal nende ihho koormali armolikkulr 

romuotanud. 
N . N . eest, ledda Iummal nore pöiaga 

römustanud. 
N . N . lellele Iummal nore tütre annud. 

e armolinne Iummal olgo tännatud/ kes 
neid emmaid nende koormast armolikkult 

E 3 on f 
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on peäjinud. Temma la'to uced lapsokessed 
mude pühha ristmisse seadust n:öda ШьіаШ& 
da, et nemmad omma ello aial fmurni ja telk 
temma aejad ja kombed wõiksid ärrawanduda/ 
omma Iesuft puhta südamega muda, ja nenda 
iggawesse ello pärriate sada. Nccd enemad 
aitko se armas Jummal jälle nende vntijc tel-
wist jure Iesusse Kristusse parrast, Amen. 

Tänno surnutte pärrast. 
Tännagem ka Iunmlalat n. r. £ 

N. N. 
kedda Jummal siit kurjast ilmast ott 

arrakorrisranud. ee keigewaqgewam Jummal, kes tedda om-
ma pühha nou järrele siit kurjast ilmast on 

ärrakorristanud, andko neile kehhadele rahholist 
hingamist mulla fees, wiimsel vawal ühhe room-
sa üllestousmisse iggüwesscks elluks. T a пмСо 
neid, kes nende surma pünast kurwaks sanud/ 
, omma pühha Waimo armoga römuetada : ag­
ga meid keik»öppetago temma meles piddama, 
et ka meie peame surrema, et moistakstme ühhe 
önsa surma wasto targaste ennast walmistada/ 
ja ommal aial 5st!mnat'est waewalisiast ilmast 
önjaste änalahkuda. Sedda andko se armas 
Jummal Iesusse Kristusze se oige surma ärra-
wõitja parrast, Amen. 

Mahhalulutamisse Sannad. 
-§<Neie kolchus on ka Jummalat palluda, et se 

« " * abbiello saaks ausaste ja kassmaste meZ 
seas petud. Nüüd 

tahh 

* 
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tahhab ennast üts paar rahwast 

tahuvad ennast mõnni paar rahwast 
abbiello sisse anda, mis mahhakuiutakst, 

essimest] 
W \ loxba 

kolmat J 
Peigmees on N. N. 
'Pruut on N. N. 

Ons nüüd kellelgi middagi neude abbiello wasto 
räkimist, se tehko sedda aegsaste, ja olgo pauast 
wait. Jummal andko neile omma armo ja ön-
ne Iesusse Krismsse meie hinge peigmehhe par-
last, Amen. 
S e Jummala rahho, mis üllem on 
lu i kelk mõistus, hoidko mele jüo-

damed ja meie meled Kri§russe 
Iesusfe sees tggawessets 

elluks, Amen. 

Monmngad Palwe-Laulud, 
mio enne Mar ia kiruose JLaul*: 

Minno hing auustab wägga n.t.s. 
Wõib laulda. 

Wata kaulo- ramato ,04 lehhe küljes. 
Kristusse Tullemisse Pühhal. 

Mftafoiistage teed selle Issandale. - Halleluja i 
•**> Halleluja.' 
J a tehke temma tte-radda tassaseks. Halleluja! 
M Halleluja'. 

E 4 Jõu lo 
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Jõulo pühhal. 

U' U laps on meile sündinud. Halleluja ! Hal- i 

leluia. 
Üks Poeg on meile antud. Halleluja.'Halleluja! \ 

Paasto ШІ. 
Kristus on meie ek" tusse pärrast hawatud. 
J V Halleluja! Halleluja! 
J a meie patmde pärrast risti podud. Halleluja! 

Halleluja! 
Kristusse üllestousmisse Pühbal. 

^r iems on surnust üllestõusnud, Halleluja! 
«V Halleluja! 
J a on meile ello jälle tonud. Halleluja! Hal-

leluja! 
Kustusse T êwaminnemisse Pühhal. 

^.risms läks ülles taewa, Halleluja.'Halleluja! 
• " J a imb Jummala parramal käel. Halle-
luja ! Halleluja! 

Nellirühhil. 

£ä?kita meile sinno pühha Waimo, Halleluja! 
Halleluja! 

Kes meie süddamed walgustab. Halleluja! Hal* 
leluja! 

Kolm-aino Jummal Pühhal, 
ja 

Mui! Pühhaväiwil. 
ffCSaita meile, I S s a n d , sinno amw. Halle-
" lüia! Halleluja! 
J a anna meile sinno rahho, Halleluja! Halleluja! 

*a«* 



A 

palwed mts Altari ees laulraksi. 73 

Laulud, eht Palwed, mis Altari ees 
laultalse. 

1. ^risrussi TuUemissi pühhade Aial. 
rmas Issand Jummal, ärrata meid ülles 

patto unnest, tt meie walmis olleme, kui 
sinno armas Poeg tulleb, tedda römoga wasto-
wõtma ja puhta süddamessa sind temma, sesam­
ma sinno armsa Pola Iesusse Krivtusse meie 
Issanda läbbi. 

2. Jõulo pühhal. 
rnicie tänname sind, ke'gewag5ewam, armo-
J** linne Jummal , et sinna omma armsa Pöia 
meie heaks olled lastnud innimesseks sündida: 
aita meid nüüd heldeste, et sinno Poeg ka meie 
süddames waimolikkul kombel wõiks iundida, et 
meie nenda ommast mannast panneid sündima-
sest lahti peäseme, sesamma sinno Poia Iesusse 
Krismsse meie Issanda läbbi. 

3. Пеагі päwal. 
-Hxeie tänname sind helde Jummal, armas 
JJ* tatxouvt I s s a , et sinna omma armscz Pöia 
kässo alla olled pannud, et temma meid kasso 
needmissest ia Jummala wihhast piddi peästma; 
meie pallume sind süddamest, anna meile nüüd 
wõimust keige pattude peäle, et meie ueid wihka-
me mahhajättame, ja pühha öige ello sees sitt' 
no sees elwme, sesamma sinno armsa Pöia meie 
kalli Onnisteggia läbbi. 

4. Kolme k u n n i n g a p ä w a l , 
h keigew^ggewam, helde ja armolinne 
Jummal; kes sinna need targad hommiko 

E 5 maalt 
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waalt ühhe tähhe läbbi sinno Pöia jure Petlcm-
ma olled zuhhatanud; sind pallume stddamest: 
anna meile armo, et meie omma ünnisteggia 
omma süddamesse otsime, ja leiame, ja temma 
jure ellawa usso ja pühha elloga jäme Iesusse 
Kristusse n. t. s. 
5. M a r i a puhhaseamissi ehk k ü ü n l a päwa l . 

h keigcwaagewam, iggawenne Jummal, kes 
sinna waggale Simeonile olled toeks teinud, 

mis sa pühha Waim» läbbi temmale ollid too-
taud, et temma ei piddand siit ilmast enne lahku-
ma, kui temma omma Onnisteggiat Iesust piddi 
näggema; sind pallume meie süddamest; anna 
ka meile oige usso läbbi Iesust nähha, et meie 
tedda ka siin kurja ma- ilma ette wõime tunnis-
tada.ja kita, n. t. s. 

6. M a r t a kuluramissi p ä w a l . 
eie tannslme sind, oh iggawenne Jummal, 
armas taewaa I s s a , et sinna whkest ar-

must meie waeste panuste peäle olled hallasta-
mid, ja omma Pöia meie heaks lastnud inni-
messeks sündida; meie pallume sind telest süd-
damest: walgusta ja te targaks pühha Waimo 
läbbi meie silddamed ja meled, et meie sinno 
armo õiete öppime tundma, >a sinno Pöia siin' 
dimisfest, kannatamissest ja surmast kasso ja* 
me, n.t .s . 

7. paaor« Aial. 
eie tänname sind, armolinne, iggawenne 
Jummal, et sinna omma aino Pöia peäle 

ei olle armo heitnud, waid tedda keiktde iirni' 
mcste hcaks olled surma sisse annud, et temma 

keik 

O 

M 

M 
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keik meie pattad piddi rieti pu peale kandma ja 
a«rawoilma; тпеіе pallume sind süddamcst: puh-
hasta mcid keikist pattudest, et meie siin armo 

' aial sinno armo rikis ellame, ja nenda ka wima-
ti so au-nki same, sesamma sinno Pöia, n. t. s. 

8. Ištmmfc üUesrousmisse pül) l )a l . 
Sftvie tanname sind, helde ja armolinne Zum-
JM nuil, et sinna o:uma Põrn surma läbbi pat-
to ja surma kaest ollcd woimust ärrawotnud, ja 
tedda me c heaks kolmaudamal pawal ülles-
ürratanud, et meie ttlmna labbi piddime öigeks 
ja waggaks sama; anna nüüd meile armo, et 
meie leota keiczest süddamest ussume, ja omma 
üllestouenud ЬішЫодіа anuks udes ellus ella-
me, n.t.s. 

9. ^r iorusse Caewammnemisse pühha l . 
Sftjeie tanname sind, armolinne Iummal, meie 
~Jl- <̂ rmas taewane Issa, et sinno targa nov 
lal-bi sinno armas Poeg meie kassuks taewa lai-
nud, ja meie eest ilka pallub; anna mcile armo, 
et meie nüüd ka, nenda kui meie kodhus on, 
rraimolitkul kombel ühhe pühha cllo ja himmoga 
lemmaga taewa lühhüme,.ja temma sanna ku-
leme, n.t.s. 

l o . Ne l l i pühh i l . 
«ne,e tänname sind, helde, iagawenne I u m -

i<JFi{{ " smna vmma pühha Waimo keikile 
ussllkkudele õlled tõotanud, et temma neid keige 
tbe sisje peab juhhamma; anna ka meile armo, 
<t meie pattudega pühh^ N a i m o ei lurwasta, 
wa,d et meie ommad suddamed tcmma honctt 
anname, ja ikka lemma sanna kuleme, n. t s. 
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i i . Rolm-aino Jummala pühhal. 

Cttyie tänname sind, oh kcigewäggewam iaa# 
JJC wenne kolm-ainus Jummal, et sinna meid 
olled lunnastanud, ja nou leidnud, kuis meie sitK 
noaa piddime ühte sama; meie pallume sind juö' 
hamest; sünnita meid ueks innimesseks pühha 
Waimo läbbi, et meie ue süddamega ülle keige 
aojade sind wõime karta, armastada ja sinno 
peäle lota, Iesubse Knemsse meie Issanda 
pärrast. 

12. Neil pühhapäiwil parrast kolm-aina 
Jummala pühha. 

<•%!> helde Jummal! armas taewane I s s a , W 
tU na tunnistad ühhe kalli wandega, et sul <| 
efle melehead pättuste innimeste hukkatussest l" 
surmast, waid takbad, et nemmad peawad pa^ 
tust pöörma, ja sinno mele pärrast e l lama;W 
pakume meie keigczi süddamest, wõtta armu» 
kautada keik mqie patto silüd, ja pääw päwall 
meie süddamed puhhastuda Iesusse Kristusle 
meie IM öunlsteggia parrast. 

i z. Rioria Ioanneosi päwal. 
f \ h keigew^ggewam, helde ja armolinne Iun^ 
» ^ mal, kes sinna pühha ristiat Ioannest ollev 
läMtanud, et temma patmstpöörmisse ipperusll 
läbbi meie Issandale Iesussele piddi teed wa lm^ 
tämä, ja onnist^ se tundmist, pattude andeks 
andmisseks õppetama; frtrt> pallume meie stdda^ 
mest; lasse sinno armo wagust ja wägge palsta 
meile ja keaile, kes istwad pimmedusses ja surma 

toov 
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tvarjus, ja sata meie jauad ehk süddame hlmmud 
rahho tee peäle, Iesussc Krismsse n. t. s. 

14. M a r i a Narõma -minnemissi p ä w a l . 
h armolinne, iggawenne ja helde taewane 

Issa , kes smna pühl)^ Waimo läbi. i Ellia-
> betile olled teäda annud, et se õnnistud D raami 
leme Jesus Kristus Mariast piddi ilmale sündi, 
ma; anna meile armo, ja te targaks meie südda, 
mcd sinno armo wal^usse ja wäe läbbi, «meie 
ka sinno armsaPoia õiete öppime tundma, keige 
patto wasto abbi ja armo temma käest otsima 
ja sama, ja nenda sinno au ja önnislusse riki 
pärnme sesamma sinno Pöia Iesusse u. t. s. 

i s. Mihkli p ä w a l . 
< > h keigewäggewam, armolinne Jummal, kes 
^ sinna ommad pühhad Inglid sinno sure nim, 
me auuks ja kitusseks olled lönud, <a laktitad 
neid ka nende tenistusaks, kes sedda iggawest 
õnnistust peawad pärrima; anna meile armo, 
tt me,e neid stddamellkko pattustpöörmiöse ta 
pühha elloga wõiksime rõmustada, et meie nen-
da wõime sinno tahtmist tehha ma peäl, tui 
Inglid taewas; hoia ja kaitse meid armust püh-
ha Inglidega meie ello otsani, et me,' parrast 
"endega sind iggawest wõime kita,a tännada, 
IesuSse Krlslusse n. t. s. ' 

16. Jummala Näosust. 
A b keigewäggewam, pühha ja öige Jummal, 
*? kes sinna kelk sattud wägga wiok.d, ja se 
parrast omma pom läkkitanud seie ilma №, et 
«emma kurrati tööd ehk pattud piddi ärrarikln-
«na, za etkaslo iigusmeieleespiddiflrndTn;; 

meie 
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meie pallume sind süddamest: aita nüüd meid 
wa^sirammotumaid, et meie pühha Wainto lad-
bi sinno kasso järrele kui waggad lapsed ellame, 
ja pühha ja öige elloga smd tenime, Iesusse n. t. s. 

17. Puhhast R w r i U^ust. 
.gs rmas I s s a n d , leio(wäggewam Jummal, 
' " kelle kaest keik head,a tälellkkud anmd tulle/ 
wad, sa ttad, et ükski ei wõi ennesele ommast 
wäest öiget usko anda, sepärrast pallume meie 
süddamest: anna omma pühha Waimo läbbi 
meile öiget usko, et mm omma Issandat Iesust 
õiete õppiw tundma, temma sanna ikka kuulma, 
ja nenoa kindla lotusse läbbi temmaga ühte meie 
otsani jäma, Iesusse n. t. s. 

18. Palwest, 
^ x h beNft, armolinne ja töesine Jummal, kes 
*J sinna meid olled kästnud palluda, ja toora* 
nud kelklde palwed kuulda, kes omma patto häd> 
da tundwad, kahhetscwad ja sinno käest abb 
otsiwad; anna meile armo, et ka meie wõime 
waimus ja töes sind palluda, ja nenda kurrati, 
patto ja ma-ilma nou-andmisse peäle wõimast 
sada, Iesusse Krismvse u. t .s 

19. Ristmlosisi. 
*sfj keigewäggewam Jummal, armas taewane 
^ Is! 'a, kcs sinna omma armsa Pöia mele 
lunuastajaks olled annud, ja temma läbbi puh> 
ha ristmissi ja uestjundmisse olled seädnud, et 
meie piddime ommast pattust lahti ja sinno rin 
sama; anna meile nüüd armo, et meie omma 
pattust süddant iggapäwase kahhetsemibse ja pat-
tust-pöörmiese läbbi ana-uppmame, ja keige 

patto 
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patto ja kurja himmodega surmame, et se uus 
innimenne ehk südda wõiks ette tulla, ja sinno, 
meie jummala, ccs öige ja pühha ello sees ellada, 
Iesusje Krisiusse n. t- s. 

20. puhhast ö h r o - s ö m a , aiast. 
Cttvte tänname sind, armas Jummal , belde 
JX taewane I s s a , et sinna omma armsa Pöia 
olled läkkitanud meile lunnastajaks, kes omma 
kalu kibbeda kannatanusse ja surma mällestus-
seks se pühha öhto - söma - aia on seadnud; anna 
meile armo, et meie öiete öppime moistwa, kui 
wagga meie helde Onnisteggia meid on armas-
tanud, ja lunnastamisse läbbi meile saatnud, 
et meie temma läbbi kcigest kurjast ja pattust' 
peame lahti sama: puhhasta ja parranda meie 
süddamed pühha Waimo läbbi, et meie omma 
önnisteggia lunnastamissest iggapääw wõime 
abbi ja kasso sada, sesamma meie kalli lunnas-
taja pünast. 

2 1 . Parrast öh ro -söma-aega . 
Ct tv ie tänname sind, armolinne Jummal , et 
«Wsa meid omma Hoia läbbi ollad lunnasta-
nud , ja seslnnatst kalli armo mallesmssers meid 
temma kalli ihho ja werrega söötnud, ja jootnud; 
meie pallume sind süddamest, lasse se meile siggi-
da, et meie keik pattud, mis pärrast meie ar-
mäs Jesus on surnud, süddamest wihkame, öi-
ges uskus wägge Wõttame, kannatlikkud olleme, 
ja isiekeskis tullise armasmsse sees ellame, sinno 

armsa Pöia meie Issanda Iesusse Kris-
tusse parrast. 

Lau-



kaulatamisse Sannad. 
Selle Kolm-aino Jummala, 

Jummala se Issa, ja se pöia, ja se pühha 
waimo nimmel, Amen. 

Armad Sõbrad. 
Sesinnane paar rahwast, 

Peigmehhe nimmi on N. N. 
Prudi nimmi on N. N. 

eadrwad ennast abbiello sisse anda. Er nüüd 
übbelgi tännini ei olle olnud middagi raki, 
Misi nende abbiello wasro, ei pea ka ühbelgi 

lubba ollema, pärrast stdda aena middagi 
nende abbiello wasro räkida. 

Sepärrast küssin minna stnnult, 
Peigmees, 

Pruut, 
las (Inno süddame nou on, et sinna tahhab 

Omma Prudi N N. ommaks naeseks 
wõtta. 

Omma Peigmeest N. N. ommaks meh-
heks wõtta, 

ja temmaga ellada ja kannatada keik, mis I u m -
mal sinno peäle panneb, head ja kurja, römo/a 
willetsust, rikkutt ja waesust, e.aga tahka ennast 
temmast änalahhutada, enne kui Jummal isse 
teid lahhutab surma läbbi. 

Ons A l nüüd se meel ja nou, siis ütle keikide 
kuuldes selgeste: 

Jah Jummala Nimmel 1 
Nen-
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Nenda küssin minna ka sinnult. 
pruur n. r. si 

Wahhetage nüüd abbiello sörmukstd. 
Andke ka teine teisele kat. 

M i s Jummal on ühre pannud, sidda ei pea 
ükski innimenne lahhutama. 

Sepanast, et teie nüüd ennast abbiello sisse 
annate/ ja sedda Jummala ja innimeste ette tum 
nistate, ja teine teisele sörmukstd ja kat ollete an-
>lud, laulatan minna teid ühte, abbiellorahwaks: 
jummala se Issa, Jummala se pöia ja 
Jummala si pühha waimo nimmel, Amen. 

Kuulge nüüd Jummala sannast, mis abbiello 
on, ja kuida Jummal sedda on seädnud. 

Nenda ütles Jummal Issand: ш 
Se ep olle mitte hea, et innimenne üksi on, 

ma tahhan temmale abbi tehha, mis temma kod-
hane on. 

Siis laskis Jehowa Jummal raske unne se 
.innimesse peäle tulla, ja ta uinus maggama, ja 
Ta wöttis ühhe temma külje-luist, ja panni se 
kohha lihhaga jälle kinni. Ja Jehowa Jummal 
ehhitas se külje-lu, mis ta innimesest olli wõtnud, 
naeseks, ja satis tedda Adama jure. Siis ülles 
Adam: Se on nüüd lu minno luust, ja lihha min-' 
no lihhast, tedda peab mehhe naeseks hütama sest 
et ta mehhest on wõetud; sepärrast jättab mees 
omma issa ja omma emma mabha, ja hoiab 
omma naese pole, ja nemmad peawad üks lihha 
ollema. 

Et teie ennast nüüd ollete Jummala nimmel 
abbiello sisse annud, siis kuulge esmalt Jummala 
sanna sest abbiellust. 

F Nen-
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Nenda ütleb Pühha Paulus: 
Wlaesid, kuulge omma meeore sauna, kui 

I S s a n d a sauna, sest mees on naese Pea , nenda 
kui Krismsse on koggodusse Pea , ja temma on 
omma ihbo önnisteggia. Ägqa nenda kui koggo-
duS Krismsse melewalla al on, nenda ka naesed 
omma meeste melewalla al keige asjade sees. 

Mchhed , armastage ommad naesed, nenda 
kui Kristusse on armastanud koggodust, ja on 
isseennast selle eest änaannud, et T a sedda piddi 
pühhitsema, ja on sedda puhtaks pesnud wee pes* 
femisse \hbbi sanna sees, et ta sedda koggodust 
ennesele piddi feädma ausaks, ühheks koggodus-
stks, kel ep õlleks ühtegi wigga egga kortjo, ф 
ga muud stddasarnast, waid et ta piddi ollema 
pühha ja laitmatta; nenda peawad ka mehhed 
ommad naesed armastama, kui omma enneste 
ihhud. Kes omma naest armastab, se armas-
tab isseennast; sest ükski ep õlle ial omma ennest 
lihha wihkanud, waid temma toidab ja hoiab 
sedda, nenda kui ka I S s a n d sedda koggodust. 

Teiseks. 
V^uulIbkasidda riori, niie I u m m a l a b b i ello 

peale on pannud. 
Nenda ütles Iurnmal naese wasto: 

M a tahhan sulle wägga paljo wallo sata,kui 
sa käima peal õlled, walloga pead sa lapll ilmale 
toma, ja sinno himmo peab so mehbe janele ol-
lema, ja sesamma peab sinno ülle wallitscma. 

J a Mehhe wasto ütles Iummal : 
Et sa õlled kuulnud omma naese sanna ja ft' 

nud 

file:///hbbi


nud sest puust/ mis ma sind Wsin ja ütlesin: 
sinna ei pea sest söma: ärranemd on se M M 
no pünast, waewaga pead sa sest söma keik o M a 
tNo aia; ja kibbowitso ja ohhakaid peab ta sulle 
kaswatama, ja sinna pead wälja robhud söma: 
omma palle higgi sees pead sa leiba söma, senni 
kui sa jälle mullaks saad. sest sestsammast olled sa 
wõetud. Sest sinna olled pörm, ja pead jälle 
pörmuks sama. 

Kolmandamaks. 
(Kui teie omma abbiello Jummala tahtmisse 

järrele hakkate ja alate) siis peab se teie rööm of* 
lema, et teie teate ja ussute, et teie abbiello on 
Jummala mele pärrast; sest nenda on kirjotud: 
Jummal loi se innimessi omma nao järrele, 
Jummala nao järrele loi Ta redda: mehheks 
ja naeseks loi temma neid, ja Iummel on-
nisras neid, ja Jummal ürles neile: tehke 
suggu ja reid stgo paljo, ja rairke se M a rais, 
)a saarke ftdda enneste aUa.ja wallirsege ülle 
kallade n»:s merres, ja ülle lindude mis rae-
w a al , ja keik ülle ellajarre, mis M a peäl 
liguwad. J a Jummal waras keige se peäle, 
mis Ta olli reinud, ja wara , se olli wagga 
hea. 

' Sepärrast utkb ka kunningas Salomon: 
Reo ühhe hea naese saab, si saab hea asja, ja 
saab ISsandal r õnnistust. 

pallugem. 
Oh armolime Issand Jummal! les sa meest 

F 2 ja 
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ja naest olled lönud, ja abbiello seadnud, ja pea­
legi ihho songa õnnistanud, ja se läbbi sedda sal-
laja asja ennetähheudanud, et sinno armas Poeg 
IEsus Kristus omma prudi, selle pühha risti-kog-
godusse, peigmees piddi ollema: meie pallume 
sinno pohj.numa armo: ärra lasse sedda abbkU 
lo mitte hukka ja nurja minna, waid pühhitse ja 
hoia sedda meie seas/ ja anna sellesinnatsele ab-
biello, rahwale armo, ihho ja hinge polest, et nem-
mad wõttaksid sind karta ja armastada, ja sinno 
rahho sees üllemelelissed olla, IEsusse Kristusse 
meie I S s a n d a läbbi, Amen. 

Issa meie/ kes sa olled taewas n.t.s. 
Jehowa önnistago tttd ja hoidko 

ttld. 

Jehowa lasko omma palle paista 
tele peäle, ja olgo teile armo-
linne, 

Jehowa töstko omma palle teie 
peäle, ja andko teile rahho! 

S e armolinne Jummal andko teile armo, et 
teie omma abbiello Jummala tahtmisse järrele 
woiMc hakkada ja aiada, ja sedda onne, mis 
Jummal wagga abbiello rahwale on tootannd/ 

Kda. Jummala pühha Waim juhhatago 
» teid ölge tele, Amen. 

Rist-



Niftmisse Sannad. 
Sclle tolm ̂  aino Jummala, 

Jummala se Issa, Jummala se Pola 
ja Jummala se pühha Waimo 

nimmmel, Amen. 
Mis peab lapse nimmi ollema? 

.Minne ärra sinna roiane waim, ja 
anna maad pühhale Waimule! N. N. 
Wõtta pühha risti - täht-vmma otsa ja 
omma rinna ette. 

Übheks meletulletamisseks, 
Et sind ristitakse Kristusse peäle, leS 

sinno heaks risti lodud, ja et sinna 
leigest pead ossa sama, mis Kristus onv' 
ma kannatamine ja surma läbbi sinnule 
on saatnud; ja ee sinna kannatlika süd­
damega keik risti surmani pead kandma, 
mis ttmma sinn.' peäle panneb, 

^allugem: 
Oh keigewaggewam, igqawenne 

Jummal, meie ISsanda IEsusse Äri*» 
tusse Issa , minna f)üan sind appi sestn-
natse sinno sullase N. N. ( ümmardaja 
N. N . ) varrast, kes sinno ristmiist ande 
pallub, ja sinno iggawest armo, waimo» 
likko uesündimisse läbbi tahhab. Wöt-
ta tedda wasto, ISfand, nenda kui 
sinna olled üttelnud: palluge, siio pead 

F z teile 
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teile antama, otsige, siis ptatc teie 
leidma, kõpputane, siis peab teile 
lahti tehtama. Separrast anna nüüd 
sedda head sellele, kes pallub, ja te uks 
lahti sellele, kes lopvutab, et temma ft 
taewast pessemisse (qgawest õnnistust 
woiks sada, ja sinno iggawest riki pätti* 
da, mis sinna armust õlled tõotanud, 
IEsusse Kustusse meie Issanda labbi 
Amen. 

pallugem weel: 
Oh keigewäggewam,iggawmne Ium-

mal, kes sinna weempplltusse labbl onv 
ma kange kohto parrast sedda ussmatta 
ilma õlled ürraupputanud/ ja sedda ust-
likko Noa kahheksakessi omma sure armo 
parrast hoidnud, ja sedda kangekaelast 
Warao keige temma waega punnase 
merresse ürraupputanud, ja omma I s -
raeli rahwast kuiwalt läbbl saatnud, ja 
õlled sega omma ristmisse pessemist, mis 
parrast piddi tullema, enne tähhenda-
nud, ja omma armsa Pöia meie Issanda 
IEsusse Kristusse ristmisse läbdi sedda 
Iordarnr ja leil wct önsals ja rohkeks 
arrapessemissels õlled pühhitsenud ja 
seadnud. Meie pallume sesinnatse sinno 
Pöia pänast sinno põhjatuma armo, 

hal-
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hallasta feflnnarfe omma sullase N. N . 
(ümmardaja N. N . ) peäle, ja õnnista 
tedda öige usftga waimus, et stsinnatse 
õnsa wee läbbi temma sees wõiks ärra« 
uppuda ja ladduda keik, mis temmale 
Adamast on sündinud, ja mis temma ka 
isse se peäle on teinud, et temma «ff* 
matumatte arrust wõiks ärralahkuda, 
püicha risti'koggodusse laewa sees kui-
walt rahhul olla, ja iggal aial tulline 
waimus, rõmus lotusses, sinno pühha 
nimme õiete tunda, karta \a armasta-
da, et temma keige ustlittudega iggawest 
ello wõib sada, kui sinna olled tõotanud 
IEMsse Kristuise meie Issanda pä* 
rast. 

Minna wannun sind ärra, sinna ro-
jane waim, Jummala se Issa , ja se 
Pöia, ja se pühha Waimo nimmel, et 
sinna ärralahbad sestsinnatsest IEsusse 
Kustusse sullasest,(ümmardajast)nim» 
mega N. Amen. 

Ruulgem pühha Markusse pühha 
Ewangeliummi. 

J a nemmad töid lapsolessi IEsusse 
jure, et temma neisse piddi puutma; 
agga Jüngrid sõitlesid neid, kes nrib 
temma jure tõld. Agga lm IEsus sedda 

* 4 näggi 
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näggi, sai temma meel wägga haige-s, ja 
ЪЩшік: Laske need lapsokesed min-
no zure tulla', ja ärge keelge neid mitte; 
sest nisugguste pärralt on Jummala riik. 
Toest minna ütlen teile: kes ial Iunl-
mala riki wasto ei wõtta kui lapsoke, se 
ei sa mitte senna sisse. J a temma wot-
tis neid süllesst ja panni käed nende pea* 
le, ja õnnistas neid. 

pallugem: 
Issa meie, kes sa olled taewas n. t. s. 

S e Issand hoidko sinno sissetulik 
wist ja waljaminliemist nüüd ja igga-
zvest, Amen. 

N. Kas sinna walinud ärra kurratit? 
Jah minna wannun tedda ärra. 

J a keik temma tööd ja teggo? 
Jah. 

J a keik temma asjad ja kombed? 
Jah. 

N. Kas sinna ussub Jummala se Issa 
keigcwäggewama taewa jaMaLojasis>e?' 

Jah minna ussun. 
N. Kas sinna ussub Iesusse Kristusse 

temma aino Pöia meie Issanda sisst< 
kes on sadud puhhast Wmmust, ilmale; 
todud neitsist Mariast, kannatanud 
Pontstusse Pilatusse al, risti peäle po-

dud/ 
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dud, surnud ja mahhamaetud; Ш Іаі? 
nud pö;go hauda, kolmandamal vWl l 
jälle üllcctousnud surnust,' ülleslämud 
taewa, istub Jummala omma keî e-
wäggewama Issa parremal käel, sealt 
temma tulleb kohhut mõistma ellawatte 
ja surnutte peäle? 

Jah minna ussun. 
N. Kas sinna usfud pühha W^imo 

sisse, üht pühha risti-koggodust, püh-
hade ossasamist, pattude andeks-and-
wist, lihha üllestõusmist, ja iggawest 
ello? 

Jah minna ussun. 
N. Kas sinna tahhab ristitud sada? 

Jah Jummala nimmel. 
XX* Minna vietin sind Jummala ft 

Issa, Jummalast Pola, jaIumma-
la se pühha waimo nimmel. 

S e keigewaggewam Jummalaa meie 
i JSsanda IEsusse Kristusse Issa , kes 
! sind N. N. ueste sünnitanud wee ja puh-

ha Waimo läbbi, ja sinnule keik pattud 
\ andeks annud, se kinnitago sind omma 
i armoga iggaweseks elluks, Amen. 

Jehowa önnistago sind, ja hoidko 
sind j 
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Jehowa lasko omma palle paista 
sinno peäle, ja olgo sulle armo-
linne; 

Hehowa töstko omma palle sinno 
peäle, ja andko sulle rahho, A-
men. 

S e armolinne Jummal andko armo/ 
et se lapsokene rnoifc ülleskaswada sure 
Jummala meie pärrast ja auuks, omma 
wanncmatte r imuls, la omma ennest 
hinge önnistusstks. 

Agaa teie, kes teie lapse assemel kur-
räti tööd ja tegqo, asjad ja kombed ol-
lete ärrawandunud, tulletage omma mele/ 
mis teie ommas ristmisses Jummalale 
ollete tõotanud,ia mis meie^SsandIE-
sus Kristus ütleb; kui teie ei pära ärn> 
ber, ja ei sa kui need lapsokesed, Щ 
ei sa teie mitte taewa riki. Agga j * 
armolinne Jummal andko armo teile w 

selle lapsokesse Ichlsst Kristusse 
meie Issanda pärrast, 

Amen. 

Jummala rahho olgo teiega/Amen. 
Palwe 
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Palwe Matmisse jures. 
Mullast olled sinna lodud: 
Mullaks pead sinna j äma; 
Mullast ärratab sind I E » u s ^ r i s m s sinno 

1 önnistegFia jälle wiimsel päwal ülles. * 
pa l lugem: 

CSfo! keigewäggewam ja armolinne iggawmttt 
~ ^ Jummal, kes sinna pattude parrast inni-
messe peäle olled pannud, et temma peab suue-
ma, kes sinna ka (et innimessed ei piddand igga-
weste surma sisse jäma) omma aino sündinud 
Poega IEsust Krismst olled surma sisse annud, 
kennel ep olnud ühtegi patto, ja nenda omma 
Pöia surma läbbi sedda önne keikile ustlikkudele 
ia waggadele olled saatnud^ et surmeiwõi neile 
kahjo tehha. Püra nüüd omma Issa palle ortv 
ma waeste laste pole, ja anna meile sinno rohke 
armo, et meie siin ühhes kous olleme sinno kitus-
seks ja auuks, <a et meie sesinnane matmisse ju-
res omma mele tulletame, et ka meie (kui sinna 
tahhad ja meid kutsud) peame summa ja mul-
laks sama, ja et meie öppime hästi mõistma, 
meil sesinnane willetsa ello sees kindlat asset ei oll 
Anna, oh armolinne Jummal omma armo, 
meie sedda takka nõuame, mis iggawenne on, 
ja stsinnatst häddalisse ello sees nenda ellame sin 
na pühha tahtmisse järrele, et meie sesinnatsi 
mee wennaga (öega) wiimsel päwal üllestousem 

iggaweseks elluks, sinno armsa Pöia IEsusse 
Krismsse meie Issanda pärrast, 

Amen. 
val 



, p«fiu($ii»'Tfcrtl'. 
Issameie, tei sa elled taewas, n. t.s. 

H h o w a öttNMago sind, ja 
' ^ - hoidto sind. 

Dhowa lasko omma palle 
paista sinno peale, ja olgo 

sulle armolinne. 

Iebowa töstko omma palle 
sinno peale, ja andko 

sulle rahho, 
Amen. 






